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A Hunyadiak dicsGsége [ényes meleor-fulds a magyar tor-
ténelem egén : ezer éviink huszad része, félszazad torténete az 6
diesgségiiket hirdeli, zengi, magaszialja.

A nagyapa még alig bonlakozik kiazismeretlenség hom4-
lyéhél; az atya az »udvari katonac« egyszeri rangjaboél énerejé-
bél emelkedik az orszdg korméanyzésig magas polezdra: a fin a
legnépszertibb kirdlya az orszdagnak, kit a »nép szavac, a koz-
vélemény ecllendllhatatlan ercje emelt az Arpddok és Anjouk
diesGemléki trénjdra.

Nem a gyermek ifjinak még alig létezhets érdemei el6tl
egvesfilt egy szivvé, 1élekkeé az egész nemzet : atyja dies6 emléke
s bdlyja gydszos vértantisdga tette 6t kirdlylyd.

De az orokolt diesfényt esakhamar tilragyogtdk sajdt tim-
doklS erényei. A mig hds atyja neve hiressé, iinnepeltté valt az
egész keresztény vildg elétt s rettegett és félelmetes a vildghodito
ttjaban fellartézlatott ozmdnsdg el6tt: addig az igazsdgos nagy
kiralyé elsé sorban itthon lelt rajongé tisztelet targya, palotdban
¢és kunyhéban egyardnt. S miként itthon lingesze és nagy szive
beragyogta s melegilette az orszdag ldgas hatdrait ; kardja erejél
¢rezték Krakkoban, Boroszlon, Pragdban és Bécshen; Jajezinal
Szabacsnal és Moldvaban.

Erdélyi Mazeum. X111 24
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Tudomény-szeretete miivészet tisztelete j vildgot tart fol
amagyar el6ll: a szellem 6rokhatalmi birodalmat ; s az udvardaba
seregld kulfoldi tudésok, miivészek seregével Budavdrat tette az
eurdpai cultura és mivészet egyik elsérangi géczpontjava.

Val6ban nagy és dicsé volt O hékében és harezban, itthon
és a kulfold elGtl, magdan életében, s a tréon magaslatén egyarant.

Ez magyardzza meg azt a vardzst, melyet egyénisége kor-
tdrsaira gyakorolt s azt az idék véltozdsait talélé kegyelelet,
melylyel nemzete négy széizad zivatarai utdn is koérfilrajongja
emlékét.

Az 6 igazi nagysdgdt nem annyira kortdrsai, minta késGbbi
nemzedék ldtta a maga teljességében, midén az utina bekovet-
kezelt szomori korszak Mohdcshoz juttatd a hazat, a budavdri
fényes palota orméan a léfarkas zdszlok lengtek s a magyar
kirdlyi trén idegen hatalmak versengése targyava 16n.

Az 6 dics@ségét az id6 nem mohdzta be, az 6 nagysdga a
torpe utédok folott még inkabb kimagaslott.

A mi a franczidnak XIV. Lajos, a porosznak Nagy Frigyes,
a lengyelnek Szobjeszki Janos, az orosznak Nagy Péter: az a
magyarnak Matyas kirdly. A nemzet vigyainak, torekvéseinek
é16 meglestestilése.

s még enndl is tobb: a magyar nemzel Osszességének
utolsod »vérébdl valé vére — nemzeti kirdlya.

Ezért nem feledkezhetett meg hdlds nemzete millenninmunk
innepén O réla sem, Lerévin kegyelete adgjdl az atya irvdnt, a
Zimony véra falai koz(l a Duna hullimai (6161t Nandorfehérvarra
nézG obeliszk felavatasaval : kegyeletlel zarandokol a romladozo
egyszerii hizhoz Kolozsvar O-viraba, hola diesé fit vildgra jott
s szilGviarosa piaczan leteszi dicsoségél jelképezd lovasszobra

~alapkdvél, hogy hirdesse a késé szdzadokra a magyar nemzet
¢lé lelkiismeretél, haldjiat, kegyelelét a miilt irant, bizalmat az
osi erényben s a jové ezer évben!

Sz. L.



Matyds és a renaissance*

»Mennyivel nehezebb a kirdlyokat, mint a maginembercket
tandlmanyozni !« Kidltott fel Aeneas Sylvius, a renaissance egyik
legkitiindbh pépdja, midén megemlékezett a renaissance egyik leg-
kitinGbb kirdlyarol, a napolyi Alfonzrol. Annyival nagyobbnak far-
tolta 6t magdnal Sokratesnél is, amennyivel komolyabb volt a-romai
a gorognél. A magyar humanistak is rajongtak c¢rte. Midén Matyis
kirdly valaszlatasinak esztendejében, 1458-ban elhunyt, Janus Pan-
nonius 0t a mythologia valamennyi istene {6l¢ cmelte. Hiszen

»Ha Jupiter tetemének Dikte iivegje a sirja,

~ Alfonz hamvai itt nyertek orok pihenot;

I ha a mennyei virak egészen Jupiterdi,
Alfonzé meg az ¢g legmagasabb teteje. ¢

Matyas kiraly 1476-ban a renaissance-korszak ezen balvanyo-
zott alakjanak leanyat, az Uj kiralynak, Ferrantenak s a ferrarai
I. Ercole feleségének, Leonoranak ndvérét vette el. A két asszony
valosdaggal ellitta olasz tudosokkal a magyar kiraly udvarat, Ezek
a tudosok, a helyett, hogy a napolyi Michel Lazzetto modjara be-
_érték volna a magyaroknak az olaszok hazaja érdekében fett dicsoi-
tésével — mire, Olranto félszabaditéival szemben, volt is oka a
Storia della presa di Otranto fvojanak, — ugy lettek inkdbb, mint
Ugolino de Vieri, vagy pedig Corteggio (Cortesius), ki 1198 hexa-
meterben az idegen Matyas magyar kiraly hadi erdemeinek magasz-
falasara fecsérelte lelkesedésct:

»Tréjai vészrdl zeng az egyik, mig mis a fivérek
Thébai fegyvereit dieséri & a jdsoni Argdt;
Bolygé csillagokat s plitéi kevély birodalmat
s koltott esodajelt hirdet koltoi ajakkal.

A miket 6nszemeink littak: hives karod dltal

* Felolvasds az Erdélyi Trodalmi Tdrsasdeban, a Mdtyvis-szobor alapjd-
nak letérele eldtt vald napon, 18596, szepl. 28,
24
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Viégzett dolgokat énekeliink, melyek érdeme téged
Elve az éghe emel 8 hired megvivja a mennyet!s

A humanistak afféle viligpolgarok vollak, kik megalkndlak
minden hatalommal s a napolyi akadémia alapitojaval, Ponlanoval
nyiltan hirdetiék, hogy a {uddésnak egyetlen hazija a tudomdny,
mely nines kélve sem helyvhez, sem idohoz. fgy csodaltak az olaszok
Milyas nagy piispokél, ki ttkézben Plalot olvasgatla, »mintha
nem is volna hegyentili idegen, kik nem igen foglalkoznak nehéz
targyakkal, hanem Athénben nétt volna fel, Sokrales keze alall.«
Maga Janus visszhangozza Clio panaszat, mennyire elvadualt a vilig
a kozépkorban s azt hiszi, hogy az elhagyotl Muzsaknak le kell
szallniok az alvilagba, hol arnyak gyanant lézenghetnek., Hermes
azonban megmutatja neki Ttaliat, hol a tudés Guarino szilelel,
ki foltamasztja a halottakat s 1j életre kelti a miivészeleket. Tgaza
volt Vallanak Roma elvesztette ugyvan vildgi hatalmat, a nyelv
fényes erejével azonban most is uralkodik a fold nagy részén, »S
a hol romai nyely uralkodik, ott rémai allam van.« A humanista
Galeotti sietett megjegyezni, hogy keresziény korlérsai kozil kiza-
rolag latindl mar csak a magyarok irnak. Matyas gy talalta, hogy
mégis megvan e latinkodasnak a maga haszna; mert népél hama-
rabb, hiztosabban és allalanosabban eltéltheti az olasz renaissance
szelleme, mint masokal. Pomponius Laelus mar 1471-ben orvende-
zett, hogy Miatyas udvaraban egy misodik Olaszorszag szilletik,
mig sziz esztendd milva Kolozsvart Hellai Gaspar éppen azon hiis-
Jakodott, hogy »Mialyas kiraly Magyarorszaghol Olaszorszagol akara
esindlni« s ebben segy olasz menyecske valtoztatla meg a hatal-
mas kirdlyte, az »hajszogatta« mindenre,

Aeneas Sylvius, a humanista papa is gy magasztalla Milyas
alyjat, a nagy Hunyadi Janost, hogy disze nemcsak a magyaroknak,
bhanem az olahoknak is, az olaszok rokonainak. Az olahok beszéde,
a humanista papa szerint, ma is romai, de gy megvaltozoll, hogy
az olasz alig ¢rtheli meg. FEgy masik olasz, Bonfini, a magyarok
torténetérsl irt kinyvébe is beviszi az olahok rémai eredetének el-
méletét. S mig I Frigyes romai csaszar lenezle a magyar és cseh
kirdlylvat lett olaht, Bonfini 6t még a rémai csaszarsigra is alkal-
masnak tarlotta, merl az oldhok a romaiak ivadekai, Matyas kivaly
maga a Roma alapitisa idejében élt Valeriusok nemzetségének
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Corvinus-csaladjabol szarmazik s Horvalorszagot maig errél a csa-
ladrol nevezik Corvatianak. Ose az a Corvinus Messala Valerius,
ki Pannonial Roma szamara elfoglalta. Apulum, Sarmisegcthusa és
Aquincum romai feliratos kivei, melyeket a nagy kirdlynak s atyja-
nak épitkezései megbolygaltak, nem szolhattak azon foltevés ellen,
hogy Magyarorszig valoban klassikus 16ld s az olah nyelvnek
az olaszra emlékezlell csengése meggylzte a humanistakat, hogy
maga a nép is Roma ivadeka, s Erdély klasszikus terilet. »Ti —
szolt a killonben tdsgvokeres Szilagyi Mihdly Malyas megvalaszta-
tasakor az erdélyiekhez — a [enséges Malyvas ural a Li kirotékben
lattatok sziiletui, hazi isteneitek kozoll ndvekedni és [olserdiini s
igy masoknal nagvobb dromujjongassal nevezhelilek 6t a magato-
kénak.«

Mindennek a klasszikus eredet adoll érléket; s ha Bonfini
romaiva lette a Hanyadi-esaladot, Thuroezi viszont azt talalgatja,
hazdja fovarosat hogyan alapitotta Priamus tréjai kiraly unokaja,
Paris fia, Franko. Matyds tudosal, az éppen akkor divatba jott mo-
don, mar gytjtotték a rémai korban faragott kovek felivatail s a
nagy kiraly idejéhdl az Antiquus-, Bonfini-, Appianus- és Justinianus-
féle gytijtemény sziaznal tobb ilyen teliratot tartalmazott. A huma-
nistakat azonban a stilus lapidarisnal mégis csak jobban vonzotta
Liviusnak ¢s iskoldjanak rhetorikus elgadiasa, melyet utanozva ra-
gyoglathattak szép irdlyukat. Nyelvben romaiak lévén, szellemben
is azoknak kellett lennitk.

Matyds udvaraban egykor szoha jovén, Livius miként irja le
két part fejének, Brutus consulnak s Tarquinius volt kiraly fianak,
Arunsnak parbajat, a kirdly visszakivanta ezeket az idoket, hogy
ilykép derithessék ki, kik valoban nagyvra termelt emberek. 1470.
juliug 24, egyrészt Livius leirasanak hatdsa alatt allt, midén elfo-
gadta a Podjebrad eseh kiralylyal valo parbajt. 8 a ki gyvermek-
kordaban hallva, olvasva, vagy elgondolva Nagy Karoly rellenthetet-
len vitézének, Rolandnak tetleil, Onkeénleleniil is ulanozla, a hos
mikénl emelé szérnyii karjat a donté csapdsra, olvasmanyainak ha-
tasa alalt allt kétségtelentil, midén maga is megkiizdeni végyott a
nagyerejli Ilolubarral vagy egyvik-masik lovageal, ha ez nem aka-
ddlyozta is meg abban, hogy rendre utasitsa a német poétat, ki jo
jutalom fejében driasi erejét s ganymedesi és absoloni szépségét
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magasztalta. Nagy Sandor, Hannibal és Julins Caesar képe kélseg-
telentil sokszor megjelent a kiraly eldll, ha egy-cgy harcz eldesléjén
Curtiust, Liviust, vagy magal Julius Caesart olvasta satordaban.
»Mestereimi6] taniltam meg — szolt egykor tudésainak kérében —
Cicero azon mondasal, hogy a koztisztelet ¢leszti a tudomanyokat,
s a dicstség mindenkire buzditélag hate. A dicsdség s nem a hizel-
gés. Midén Pirenze kozlirsasaga két oroszlint azzal a megjegyzés-
sel ajandékozott neki, hogy van valami, ni e legnemesebb allatok-
ban a kiralyra emlékeztet, a kiraly a koszonet ékes szavai utdan
élesen hangoztatta, hogy sokkal kedvesehbnek tartja a valét, mint
a litszatol, a festel, mint annak arnyékal, magat a targyat, mint
annak képél. Til volt mar azon humanista dagalyon melylyel ifji
kordban tdvazille a eseh kirdlylva vilasztoll Podjebridot, hiztosit-
viin O, hogy nagyobb dromet érez, mint a romaiak, mikor Hanni-
balt eldszir gyozték le.

Meghigeadva, tobbszér megrotta kordnak azon indosait, kik
mindent az okorra akarnak visszavezetni. Egy alkalommal, midén
udvaraban az okor ¢s sajat kora bhadvezérei kozt vontak péarhuza-
mot, énmagat nem a multhoz-tapadas, hanem a renaissance embe-
rének vallotta. »Mi — dgymond — megdjitvin s mintegy fOl-
tamaszivan azt a jeles es mivelt okort, a hadi dolgokban sokkal
johban és derekasabban forgolédhattunk, mint az a durva kor, mely
ezelolt sziz esziendovel végzddott.e Meg volt gyozGdve, hogy ha
az G idejében a régiek haditudominyal csak szazadrésznyire is os-
mernék s olyan hadi fegyelmdk volna, melyel esak hasonlitani is
lehetne a régi rémaiakéhoz, a 16r6k birodalom nem néhelett volha
olyan nagyra. Talan az vitte va, hogy a hadi szervezelben a rémai
legiokat utdnozta, s hogy a Gellért-hegy deéli oldalan 40,000 ember-
nek a rémai caslrumok modjara tervezelt allandd tabort, melyvbe
az orszag winden rendezettebb haderejél egyesitse. Fegyelmezett
katonait Bonfini mar is vitézebbeknek és kitartobbaknak mondla a
spartaiaknal. ITa Matyas szandeka valosul, [oltetlentil az 6 nevéhez
fizodik a hadtudomany renaissance. a mi még mindig kisebb dicsé-
gég lett volna a haza megmentésének érdemehez képest. Venusi
szépseget nem fodozhetvén [0l benne, Mityast a humanistak igy is
Marshoz hasonlitoltak. »Saskeselyiikel kergelett és azoknal magasab-
ban jart vilézséggel, serénységgel, untalan szorgalmalos faradsaggal
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—— irja rola kétszdaz eszlendd muilva a badverd Zrinyi, a kolté, ki
Matyas minden eddigi jellemz&jénél jobban eltalalta az alakot, mi-
ként kell szolni a nagy kirdalyrél. Magyar Jelkesedéssel, de klasszi-
kus irék és klasszikus iddk teljes Osmeretével heszélt arrol a fér-
fiurdl, ki nemzete nagy jovijen a mult tanulsagain okulva dolgo-
zott. »Malyast senki meg nem gyoézle; az 0 udvara Mars iskolaja
voll, az ¢ lekintete oroszlanl hasonlifotl, az 6 allanddésaga s hadi
tudomianva mindenl meghaladotll, az ¢ jésagaért a (old jol lermelt,
uz Isten reank kegyelmesen nézell, és az egesz orszag-vilag el6ll
Lindoklé volte., Nines mil esodalkoznunk, ha az egykori humanis-
Llak, kik Matyas uralkodasanak nemesak fényét, hanem hasznat is
Jaltak, rajongva irnak Matyasrol, midén sok emberdlté milva az
igazi magyar renaissancenak egy szintén »orszag-vilag elott tindoklo«
nagy szelleme még birdlni akarvan is esak magasztalni tudja 6t.
Sajnalnia kellett, hogy gyonvord tollaval Istvan(ly, a magyarok (or
iénetridja, siralommal és keserves panaszkodasokkal kényszeriilt
megtélteni historigjat, holott irdlya a Quintus Curtiuséval, Liviugé-
val, vagy Dluturchuséval vetekedhetik, ha vagy magirél Matyas
kivalyrol, vagy hozza hasonlo utédokrsl irhat. Azonbau s talian sze-
renesére, Augustusnak sem akadt Tacitusa ; de Macrobius kommen-
larjai, Suetonius esdszar eletrajzai, ’lularch apophtegmai és Gialeotti
jellemvonasai, ha nem is az egész kort, a kornak irdnyt ado fér-
fiakal a maguk pongyolasagaban is elég jol jellemezhetik.

S eleg jol jellemzik Matyast maguk azok a levelek is, melye-
ket uralkoddsanak elsé felében kancellaridjanak jeles humanistai,
Vitéz Janos, Janus Pannonius ¢s [Hanthd Gyorgy kezével, a
masodik felében pedig Veronai (abor atya altal iratotl, vagy —a
klasszicitdssal kevesehbet térédve — maga irt a kiil- és beliigyek-
ben. »Régi, elkopoti mondas — szo6lt Pomponius Laetushoz, a jeles
humanistahoz, 1471. szeptemberéhen, tehat éppen akkor, mikor sa-
jal humanistdi, Vitéz Janos és Janug Pannonius alltak az ellene in-
ditott lazadas élére; - régi elkopott mondas, hogy fegyverek zajaban
hallgat a miizsik szava. Mi azonban, tgyszolvan folylonosan habo-
rukba sodorva is, szabad idonkel nem gyénvor és enyhilés nelkiil
szenteljik az irodalomnak. Ezért Silius ltalicus kényvét, melyet
imént Romaban diszesen kinyomattal s nekiink ajandék gyanant
felajanlottal, kedvesen fogadtuk ¢s az elmill napokban gyakran
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forgattuk. Silius mar ifji korunkban megnyerle (elszésiinkel; mosl
pedig, mikor mi is haborikkal vagyunk elloglalva, haborikral szolo
éncke még inkabb tetszik. Mindazallal nem hallgathaljuk el, hogy
a kiralyok sorsat szanalmasnak tartjuk : mert kénytelenck habora-
kat viselni, melyek gyakran nyijlanak diadalokat, de mindig az
embervér 6zonét ontjak. Ellenben ivigylésre méllé a te sorsod s iro-
tarsaidé, merl nem vérontiasra ¢s uralomra vagytok, hanem egyediil
az crény és az irodalom babéraiért versenyeztek., Ezzel pedig az
uralkodoknak is kedves dolgot esclekedtek, mert leledietitek veliink
a fegyverek vad zajil.s

Mindent ¢l is kovetett, hogy udvaraba édesgesse kora legne:
vesebb humanistdit. Jol esetl volna megnyernie Medici Lorenzo
firenzei udvaranak jeles irv6il : Polizianot, ki énérzetesen fta volt
Mitydasnak, hogy ezer év ola senki sem tetl annyil a gordg nyely
terjesztésére, mint 6 ; hilta Marsiglio Ficinot, ki Plato tanulma-
nyozasdara Firenzében akademiat alapitolt s kir6l azt irta paduai ta-
nilvanya, Janus Pannonius :

»Multkor, a hogy keresém Plité lelkét az egekben,
»Marsiglioban vans — széla a samosi aggs.

Meg nem nyerhetvén 6t Magyarorszag szamdéra, legalabb al-
Jandoan levelezett vele. Argyropuios Janost, kinek eloadasai imént
még Iirenzébe vonzollak Janust, Mdatyas most mar Velenczehil
csalogatta magdahoz, de 1471. april 9. hiaban intette a koztarsa-
sagot arra, hogy kifizesse a ludos tandrt és kittinG lovagot, kit azert
hivotl f(olséges szine elé, mert igen tindoklé erényeinek megtelels
diszes allast akart biztositni szamdra,

Azok, kik meghivasanak engedlek, éppenséggel nem panaszol-
kodhattak megbecsiiltetésok ellen. Ugoletti Taddénak 1476-161 Cor-
vin Janos nevelletését ngyanazon eivek szerinl kellell vezelnie, me-
lyek szerint annak idejéchen Viléz Janos vezefle a Matydsét. S
annyit elérl vele, hogy mig Matyas magyvaral gondolkozva s igy
éppen nem ciceroi latinsaggal ivla  meg leveleil, Janos herczeg la-
tinul mar verselgetett is. Mint Ugoletli, a konyvtar ére volt egy
masik jeles humanista, Fontius is, ki 1486-ban a kiraly koveteként
jarvan Ferrardban, a renaissance egvik klasszikus varosaban, az
Esteket személyesen is  érlesithelte a  magvarorszigi humanismus
haladasarol, mig Bandini Ferencz Romat s Olaszorszdg (0bb mas
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fejedelmel gydzhelle meg a kiraly hatalmarol s a ludomanyok irant
valo szereletérol. A girog Polycarpus Gyorgy litkar lett az udvari
kanczellariaban, Bonfini Bealrix kiralyné [elolvaséja és udvari ldr-
teneliro, a lengyel I7kns Marton pedig budai plébianos. 8 akar.
milyen nehezen eselt is  Mitydasnak megvalnia ludosaitol, az elva-
gyodokat nem tartotta vissza s kill6ldén vald boldogilasukat eld-
mozdilotta. Igy Ilknst a pipanal krakkéi kanonoksagra, Aragoniai
Pétert pedig, kit igen tisztességes, tudos és tréfas tdarsalgasa miatt
kedvelt, Ferrante napolyi kirdly kegyeibe ajanlotta. Pejedelmi bo-
keztiséggel latta el azokat a tudds vendégeket, kik, mint a tudomany
vandor apostolai, esak rovid idére keresték t6l bhudai udvarat. A
természet ¢s a jozan Gsz szerint valo ¢lés Galeotto Marziot Ve-
lenczében a pellengérhez, Matyds udvaraban azonban csakugyan
az akkori humanistik szeméhen a legnagyobb tidvosséghez, feje-
delmi tiszleleldijakhoz vezetle. Versei és ludos munkai nem sokat
ernek ugyan, de Matyas kiraly jeles, hdles és emlékezeles monda-
saird] keszitett konyve a XV. szizad mivel6déstirtének orokre be-
cses forrasa marad: s ha tele is van a szerzi ondicsoitésével, saj-
nalnunk kell, hogy nem kovette azt a megigért lolytatas, Kiillonben
onhitt ¢és dicsekvd, mint a leglobb humanista. Sajal vallomésa sze-
rint & kirdly 6t egyetemes tudomanyossiga, vidam (réfai s joizfi
beszédessége miatl kedvelte oly nagyvon. Ellenben megszégyenitette
a lheologiai lajékozollsagiaval kérkedd Gatéif, ki nem restelte a
kiraly asztaldnal azt hanylorgatni, hogy semrmi sines a theologiaban,
a mil 6 ne tudna s hogy iddig sehol sem fordull meg, a hol a
legrejtélyesebb kérdésekel is minden lennakadas nélk{il meg nem
oldotta volna, Kedvelle a kiraly az ¢kesen szolo Brandolini il Lip-
pote-ki_egyideig a budai egyetem tanara volt, s az emberi élet mi-
voltarol irt kényvét Matyasnak és feleségének ajanlotta. Nagyra-
beestilte Regiomontanusé, a pozsonyli egyetem tanaral, a nagy
malhematikust, a naplar, algebra és a trigonometria reformatorat,
a ki mar a (6ld mozgasanak tanat hirdette oly kérben, mely ki-
Ionben astrologiival bibelodott

A nagyobbhiri tudosokhoz a kisebbeknek, kivalt az orvosok-
nak és diplomataknak, masrészt a kiilloldi miivészeknek egész csa-
pata jardlt, Nem csoda, ha a tudosok, mikor a vilaghivi budai
konyvtarban a romai székében il Malyast korilvetlék, Augustus



366 DR. MAKKlI SANDOR

koraba almodtak vissza magukat. Még nem egyesiiltek kiilon aka-
démiaban, de mar tartoltak felolvasisokal, gyiiléseket s tudos, mi-
velt tarsalgast folytattak az aszlalndl, a termekben, vagy kinn a
kertben, séta kizben. S a hogy jo masfélszazad milva a Rambouillet-
palotabol indill ki az a mozgalom, mely, szinlén klasszikus nyomon
haladva, a franczia irodalomnak és tudomanynak a tartalom mellett
izt, csint és nemzeli jelleget adolt s az irodalom és tarsadalom
nyelvét megteremtette, szerencsésebb kortilmények kozt hasonlo si-
kere lehetelt volna Matyas budai udvaranak is. A humanista ven-
dégek romai szokast lattak még abban is, hogy a kiraly asztaldra
az ételeket mindig lé-Iélével adjak lel; Galienus romai csdszarra em-
Ickezlelte Gket az a boség, melylyel a (Glséges horokal (0ltGgették
nekik ; a magyar urak kedvitkért latinul beszéllek vagy éppen az
olaszt torték. A humanistdkat ebb6l a rémai bangulathol még az
sem riasztolta (6], hogy ebéd [616tt megszdlall a hegeddsok magyar
éneke: régi dal, régi dicséségrél. ,A rémaiaknak vala ez szoka-
suk s télilk ment 4t a magyarokhoze« magyardzia Galeotti,

A vendégek kozt {il6 magyar humanistaktél 6 is, tarsai is,
nem csekély csodalkozassal hallhattak, hogy Magyarorszaghan a
paraszt is megérli az urak beszédél s hogy a magyar versel pa-
rasz{, polgar, ur és [6ar egyarant élvezheti: nem ugy, mint Olasz-
orszaghan, hol a paraszl meg nem érli a polgarl, a toskanai a
kalabriait.

Magyarorszag ludosai azonban Réma nyelveén szoltak s ha
szerették is a népies magyar verseket s ha szonokoltak és beszél-
tek is magyaril, a magyar irodalommal valé (oglalkozast el sem
képzelték egy rendszeres magyar nyelvian megteremtése elott Ugy
mondjak, irt iz ilvet Janus Pannonius, hazink legnagyobb latin
koltGje ; de legnagyobb érdemének 6 sem ezt tartotta, hanem azl,
hogy a Helikon szent sziizeit eldszor & hozta magaval a Duna part-
jaira. Az ifjabb Guarino szerénl »disze Magyarhonnak sigazan nagy
[énye korunknake, a kit, midén Mityas haragjin el6l menekiilve,
jeltelen sirjaba szall,

»GGydiszol Aonnak berke, hajit megtépi a Miizsa
8 rola Apolld szent lantja kesereve zokog.e

A renaissance ultdrdinek erényei kozé nem tartozott a sze-

rénység; s ha Virgiliust Filelfo maganal jobb koltének, bizonyosan
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rosszabb szénoknak, Cicerot pedig jobb szonoknak, de rosszabb
koltének tartotta. S ki volpa kilonb nala, a ki gordgtl és lalinul
fud ? Kortarsai koztl azonban Jaous Pannonius verselt legkénnye-
debben gorogiil és latinnl. Szerény, ha egy olasz humanistaval ha-
sonliljak Ossze s a verseil ker6 Aeneas Sylviust biztosilju, hogy
»Bagyadt holdsugarat nem kblesondz o ragyogd nap,
A patakoktél nem kér vizet az ocedne.

A klasszikus kor kolloivel azonban 6 is dsszeméri magat :
»Mli'g\'[lilmn, L oreg lu'ilt.l":k, nagy néy viselon,
]:lng_\_' megirigyeltem sorsotok’ én azeloit ;
Ugy kimagaslotok a térgyvilasztisban, az ékes-
Szoldsban, hogy ujoncz sikra se’ szdll veletck.
Amde dicsiosézem mosé mar egy a tietekkel :
Fegyverem a thrgy — 63 20 a ti fegyveretek,«

Legnagyobb fegvvere voll a szo Vitéz Janosnak, az o neveld-
apjanak, Nagyvirad plspokének, ulobb Esztergom eérsekének, kinek
klasszikus lalinsigol keresd beszédeil epp gy olvastik és magya-
razlak Neémelorszag iskoliiban, minl unokadcsesének. Janus Panno-
niusnak kolteményeit. Vitéz, minl politikai  szénok, kortarsainak
szemében Cicero mellé emelkedetl, middn 1. Frigyes csdszart arra
figvelmeztelte, hogy a kelet-réomai birodalom [Gvarosanak, Bizdancz-
nak bukasaval barbdrsig fenvegeti a viligot. S ha a hit védelmére
keresztes haborut siirget is, érezhetni szavain azt a fijdalmat, mely
szivél a klasszikus vildg egvik oltaranak oOsszeomldsa el6ll fogta el.
»Szemrehdnyassal szokas illetni — szolt — Nagy Sandort, hogy az
egesz Kelel legy6zeése ulian legyvereil nem (orditotta Nyugat ellen.
Hibaztatjak Pyrrhust, hogy ha gyézoll is Italiaban, onnan legy6-
zetve tavozott.« De hidban biztatta. Ul Frigyes, kit a Nyugal csa-
szaraul s az emberi miveltseg 6redil allitolt oda, nem termett olyan
villalatra, melynek czelja az okor harminezezer, vagy a kozépkor
egyellenegy islene utgyének megboszilasa. Nem ilyen Il Frigyes-
[éle csdszar voll a humanistak eszinénye. Ezl az eszményl — Viléz-
nek halala utan -— Viléznek neveltjcben, Matvas kiralyban talaltak
tol. »Bar micl6bb felvirradna az a nap, midén Matyast mint romai
kirdlyt és csaszart tdvozolheljilk I« — irla Matyas egyik egykoru
torténetirdja, a ferrarai Carbo. — sHa majd azutin korondztatisa
végett Olaszorszagba jon, — oh, milyen beszédet intéztink akkor
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Matyas esaszdarhozl¢ Hiszen Frigyes fia, Miksa, viszonl arrol almo-
dozott, hogy 6 meg a csaszari és papai koronal viseli egyszerre;
hadd legyen az imperator, mint Auguszlus és u'ddai idejében, pon-
tifex maximus is egyuttal! Vitéz és Jannus Pannonius azonban nem
lelkesedtek azért, hogy Matyas, a romai imperatorok mddjara, a
miivészetek és irodalom felviragoztatasaval, a rend és kozjolét biz-
tositasaval s hadi dicsGseggel karpotolja hazajat a politikai szabad-
sag elvesztéséért; Janusg, ki évkonyveket irt a magyar nemzeti allam
kiizdelmeirdl, Matyds magasztalt uralkodidsa idejében egy frfiasabb
kor utan epekedik, middn ereje izmosodasaval lantjan a nagy Hu-
nyadi Janos hés harczait zengheli meg; de ir6- és tudostarsaival
follazad az aranyait szoré Aungustus ellen; s a mit a kilfoldi hu-
manistak alig érthettek meg, ezek a magyar humanistak készek
voltak kegyveszive, szamfiizetésben végezni életoket. Pedig hiszen
kevéssel azelott még Janus P’annoniug, a mostani félkel6 is meg-
leczkézlelle a lazado Erdélyt:
#I1ét vérnak te gonosz, te kegyetlen foldje! Uraddal
Szembe’ miért emeled f6l hiitelen fejedet?
Szolga vagy, — eclfeledéd; legaldbb dsmerd meg atyddat.
Nem fejedelmed vyolt, — gyermeked § teneked!
Kinesesel kérkedel ? Ejh, hova lett Campania kincse ?
Népes vagy? Marathon ezereket is betakar !«

5 azutan meglenyegeti, hogy
»Ossaetonik czéljdt s karddal torik Ossze hatalmét;
Mert csak igaz hadakat pdrtol az égi Igaz's

Az égi lgaz talan éppen azért hagyta cserben a két nagy hu-
maniglat, mert a renaissanceol nem fogadtak el egész lerjedelmé-
ben s nem gondoltak arra, hogy midin erds nemzeti kiralysigot
siirgetnek, a sok romaiaskodas végre is dnkényuralomra vezet. Ennek
kanonkinyvét pedig par éviized milva mdar meg is irta Macchia-
velli. Midén Matyas két izben is megkérdezi orszaga nagyjait, kivan-
jak-e, hogy lemondjon és siel megjegvezni, hogy ¢ valoban kész
lemondani, egy kissé Augustusra emlékeztet, ki koztarsasagit jatszott,
midén mar megalkotta a korlitlan monarchial. Volt egy sereg
homo novusa, volt allandé katonasdaga, allando adoja, volt iréserege
is, mely daradozva dicséitette; de ez irok nem a magyarok koziil
keriiltek ki. Elég nagynak tartottak arra, hogy ne hizelegjenek neki
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s elég nyugodinak arra, hogy az olaszok tomjénzése kozl is meg-
hallgassa azokat a tanacsokat, a miket Pannoniai Andris a ki-
rialyok erényeirdl it konyvében oszlogatott. A magyar humanistak
jobbadin az clégedetlen oligarchikhoz csatlakoztak; mint politiku-
sok lliggetleniil biraltak a kiraly tetlteit s a jovevény humanistik
modjara lelkigsmerelilket nem bhoesatoltak ardba. Azt az idél, a
mil az egyhdz és a politika szabadon hagyott szimukra, konyveik
kozt tollottek; s kinyezve tavoztak az olyan varoshol, melyet egy-
egy lGpap vagy fair békezlisége ¢és tudomanyszeretete hizonyos te-
kintetben irodalmi kizéppontla tett. igy vett bucsat Janus Pauno-
nius Varadtol.

»Iis te, kimyvtdr | Téged is udvizillek

Régi, jo munkdk laka, kit Patdrat

Elhagyd Phiibus keze mér nem fpol

s a koltdk isteni, Mnemon édes

Ldnyai sem kedvellik az enyhe forrdst . . .«

De ennek a castaliai forrdsnak esorgedezésél a magyar huma-
nistak még a kirdly el6szobajaban varakozék udvari pletykai és
kalonas teéfai kozt is meghallottak. Bathory Miklés vaczi  piispok
egykor a kiraly elGszobdjaban, a léha heszédeket unva, Cicero egyik
kionyvébe mélyedett. A gunyolodokat maga Matyds utasitotta rendre
s a plispokot a rémai szenalushan olvasgaté Catéhoz hasonlitotta,
Galeotli szerint a vaczi sz6ll6hegyeken akkor Minerva és a Muzsdk
is Oromest id6zlek, s Corteggio szerint a Mizsik odahagytik az
aoni hegyeket s a Permessus partjait, hogy abba a kényelmes,
szelid lakasba koltozzenek, melyct Matyés kiraly nyitott nekik. Csak-
hogy Matyas palotajanak szentélyét, a 6—7000 kotetes kdnyviart,
a vilagnak ezt az egvik legnagyvobb gyiijteményét, mershen kiill6l-
diek Grizték s Naldus Naldiusnak nagvobb oka lehetett rola kii-
lon diesoité verset irnia, mint valamely magyar humanistinak. A
Corvina esak 1490-ben, a kirdly halalaval lelt orszagos konyvtar,
de kizkinesesé akkor sem vilhatotl.

Azonban nagyon méllatlan vad volna Matyassal szemben,
mintha 6 ecsak Gorogorszag, Kis-Azsia és Italia klasszikus foldjein
gyfijttette volna konyveit; ez a konyvtar, a mennyire lehetett, tel-
jesen tartalmazta mindazl, a mit a magyar szellem a nagy kiraly
koraig alkotott. S milyen végteleniil jellemzi a magyar nemzeti mii-
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veltség egész iranyat, hogy midén Geréb Laszlo, a humanista,
1472-ben [6lallitja Magyarorszag els6 nyomddajat, nem a biblian és
zsoltaron kezdi a dolgot, mint a németek, hanem Magyarorszag
torténetén a, Chronicon Budensén ; s hogy a budai kinyvarisok esupa
magyar tirgyu latin munkakat adtak ki. A sajlo az elsé pillanattol
kezdve a magyar nemzeli érziilet és tudomény szolgalatiban all;
megjelent a  torvénykényv, az els6 magyar térkép, egyszerre
hagyta el a sajtot Thurdczy Janostol a magyarok kronikija s
Niirnberghen mér 1484-ben egy magyar nvelvt egyvhizi ének is nap-
vilagot latott. Valjon melyik irdny lesz

»Driga kinese népiinknek,

Nagy Orbme sziviinknek? l«

Az-e, mely a Visino, Gherardo, Monte, Atlavante, Fra Filippo
Lippi és Filippino Lippl remek miniature-festményeivel ellatott és
selyembe, biarsonyba kotott, gazdagon aranyozott kényveket odalan-
czolta egy pazarlényii konytar allvanyaihoz, melyekel nehéz fiiggi-
nyok oviak a portol és laikus tekintetekiol; vagy az. mely az eléggé
diszlelen kilsejii nyomtatvanyokat olesé aron nyujlja oda a népnek,
hogy rongyosan is gyonyoriiségét talalja benne és azt »d6hajlva
nézzee« ?

Mai szemmel nézné Matyast, ki feleléssé akarna tenni: azért,
hogy nem kozmfiveliséget, hanem egyaltalin ecsak midveltséget
akart. Kilonben miért ne hihette volna, hogy a felsébb kordk latin
luddsaval az alsébb korcket, magal a népet is megnyerheti ? Ismerte
még alyvja sz barafjat-és bajtarsat Capistrano Janost, a szentet,
ki oly példatlan lelkesedésre ragadta a magyar, cseh és német pa-
rasztokal, pedig latinul szolt hozzajuk. Azonban remélhette-e, hogy
humanistai is dtszellemftilnek s [6lesillan a szemok, kipiral az arczuk,
ha népét »idegen nyelven birbitelve taniljak az dsmeretek elemeire ?
Valoban, nem a lémegre szamitott, mikor a miivel6dés uj irdanyat
kivanla kovetni.

A renaissanceol mindeniitt a gyijtds szenvedélye vezette be
s 61 is elfogta ez a nagyon koltséges szenvedély. Egy-egy kozeép-
kori konyvtir osszegytijtése fénytizéssel jart, melyre csak kis kor
tarthatolt szimot. Ennek a kornek szamara alapilotlak egyeteme-
ket 6 és tarsai. A pécsi egyetemen jéforman csak a jogol adtak
el6, a teljes egyetemekre vagyo urak tehat kilfoldi egvetemekre
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mentek, mig a nyelveket nem tudo, vagy szegényebb ifjaknak itthon
kellett maradniok. Il. Pal papa azonban 1465. majus 19. mar meg-
engedte Vitéz esztergomi érscknek, hogy teljes cgyetemet allitson
fel barmely varosban, melyet a kiraly kijelol. Igy keletkezett az
academia Istropolitana, a pozsonyi egyetem. Ellenben maga a kiraly
1480. tajan a papa kilon engedélye nélkil alapitolta a budai egye-
temet, melyet Eurépa egyik legnagyobb [6iskolajava akart tenni,
mely azonban csonka maradl. Tanarail mindkellé a kilf6ldrsl tobor-
zolla, s ha alkalmazotl is néhdny hazai erét, mindeneselre jellemz6,
midén Brandolini abban a parbeszédben, melyet 1489-ben a koz-
tarsasdg és a kiralysag egybehasonlitasarol irt, azt mondatja Midtyas
kirdlylyal, hogy hiszen nemesak Olaszorszdagnak vannak tudos emberei;
vannak Magyarorszignak is «- a bécsiegyetemen. A magyar huma-
nistaknak tehat a bedzonlo idegenek eldl kiilloldre kelett vonulniok,
épp ugy, mint a nyomdaszoknak, kikkel Matyas idejében Eurépanak
sok varosaban talilkozunk, mig hazink egyetlen nyomdaja még a
kiraly életében meghukott. Nagyon csekély vigasztalas lehetett abban,
hogy ha Matyas Olasz- és Németorszaghan kerestetett, Vasziljevics
Ivan oruvsz czar viszont Magyarorszagtol kért tudosokat és mfivé-
szeket, A kik a renaissanceol akartik, Romaban akartak élni. Ma-
tyas konyvtaraval szemben romai modorban épitett palotak alltak
s a palota-csoport kozepén egy magas oszlopon ott ragyogoll a
sisakos Pallas Athéne szobra. S ha beragyogta a kiraly udvarat,
ki kételkedett volna benne, hogy midén a vidékrdl Budara iitazo
magyar elgszor pillantja meg az istennének a nap fényében esil-
lamlo sisakjat, épp olyan ahitat fogja el, mint midén Sunium hegy-
[okdnal a gorog hajés észrevette Phidias athéni Pallasat?

A istennd hudai szobra toveében azonban otl emelkedtek a
nagy Hunyadiak szobrai; mintha a kiraly jelezni akarta volna, hogy
nemzetének részt kell ugyan vennie Europa gyorsan fejldds egyete-
mes miiveltségében, de nem szabad megtagadnia nemzeti szellemét.
A renaissancenak Magyarorszagban is az volt, mas nem lehetetl a
czélja, mint a melylyel szemiink lattava arvatoll diadalt Japanban ;
egy idegen, de lokéletesebb tudomény, irodalom és miiveszet segit-
ségével serkenteni uj ¢és nagyobb munkdra a nemzetben szunnya-
dozo, vagy iranytalanul csapongo 6si erdt. Innen vau, hogy ha a
vildg minden Kklasszikus és modern nyelvén beszéltek is a budai
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palotaban, az udvar nyelve (élezredéves jogon most is a magyar
maradl s meg kelletl ezt tamilnia az olasz eredeti kiralynénak s
lrnie az olasz ¢s mindenféle mas udvari népnek is, Az orszig-
gyiilés magyaril tandcskozoll s maga Matyas ékes magyarsiggal
2z0lL a rendekhez. Okleveleit, diplomatiai jegyzékeit, a mennyiben
maga fogalmazia, lalipil irta ugyan, de magyaril gondolta ki s
(ialeoltinak toprengése mulatja, hogy a magyart, legalabb a bel-
tgyekben, csak azérl nem {telle dllami nyelvvé, mert helyesirasanak
szabilyai s a szilkséges miikilejezések még nem voltak megallapitva ;
a pongyola nyelvtél pedig a renaissance minden igaz hive irlozoft.
fizérl villanl meg a kiralyi kanezelliria egvkori tagjanak, Janus
Pannoniusnak elméjében az a gondolat, hogy magyar nyelvlant irjon.

A renaissance kezdetben Olaszorszaghan is tudds goggel nézle
le a nép nyelvél s végre mégis ezen aralla diadalail. Hazank Nagy
Lajos ideje ota folyton figyelemmel kisérte és sok lekintetben hasz-
nara is forditotta az olasz renaissance haladasil. Azonban ha Itd-
lianak sziazados diesGsége volt is mar Dante és Petrarca, — Bruni és
Poggio még mindig szégyeltek olaszuil irni s Gmiceiardini, Macchiavelli
és Ariosto csak joval Matyas halila utan szélaltak meg a nép
nyelvén. Csupan akkor ért véget a szerzés kora, hogy azutin az
alkalmazkodisé kezdbdjck. Csak akkor szivodott fel a  huma-
nismus 2z emberiség véréhe. S ime, vér, éltetd vép lett a fdezian
peesenyébél, a czukorsiiteménybél épp gy, mint a paraszt kony-
. han készitett toltott kaposztabol, Matyds idejében ltalidt még a régi
romai szellem éltette, a hol restelték olvasni szent P4l leveleit,
mert barbdr latin stilusuk sérthetné az izlést ; ellenben Jupiter op-
timus maximusnak nevezték az Istent, fatumnak a gondviselésl,
égi zephyrnek a szentlelket. Hazank minden wnds orszignal hama-
rabb s valamennyinél nagyobb lelkesedéssel esatlakozott az olasz
repaissancchoz ; ki vonhatja tehdt feleldsségre Matyast, hogy ha az
életben magyar kirdlynak kellett lennie, legalabb képein és pén-
zein dbrazoltalla magat romai imperatornak, fejsn babérkoszoruval
s hogy a tudomanyt csak gordg és latin konyvekben vélte felta-
lalni ? Hiszen szalloige lett beldle, hogy

»A ki gorig levelet nem fiiz egyiivé a latinnal,
Nem disgitheti fol azt a tudds nevezets.

Malyas tronralépte elitt kevéssel esett el Konstanlindpoly s
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az onnan menekild gorog tudosok adtak meg a klasszicismusnak
azt az 10j etGt, mely Malyasl is magaval ragadla; Roma Malyds
halala ulin egy egész emberdliGvel, a mobiesi csalat koveld esz-
tendében esell durva német zsoldosok dldozalail. Erasmus - szerint
a vilagnak, nem a varosnak bukasa voll ez. Csak e bukas utan
gyozhetetl a nemzeli miiveltség ligve azzal a fegyverrel, melyet a
renaissance hadi szertarabol vell elé, a relormatioval,

Vallas tekintetében a renaissance mar Matyas kiraly idejében
hatott, Mialatt Temesvary Pelbart elérkezettnek latja azt az idét,
hogy irodalmilag is-szamollevé magyar szentbeszédeket tartson a
néphez, Matyas Kiraly az isteni titkokrol vitatkozva, sarokba szo-
rifja a kérkedo theologust s ezzel maga ad példat a vallisban

‘szabadon valo vizsgalodasra. Uralkodasat a  hiblianak magyarra

tortént forditdsa vezeti be; s ezt a forditast a hussitaszellem ter-
Jedése tetle sziikségessé. O maga nagyon vallasos, liszteli a papat,
st meghizatasokal is clfogad téle, hanem azért figyelmezieti 6t,
hogy ha abban nem hagyja beavatkozasait, magyarjai »készebbek
a katholika hitrél harmadizben is elpidrlolni és a hiletlenek tabo-
raba allani.« Viszont Janus Pannonius, a ki mellesleg fépap volt,
csips verseket keészit a szentatyarol, 11 Pal paparel, a kit »nem
nevezhetni szentnek, de atydnalkigen, mert leanya van«; Lorenzo
Vallanak, a nagy koltonek halala pedig egyenesen istentagadova
leszi : merl ha szarvasok és varjak szdazadokig élhetnek, mig egy
Valla idGeldtt meghal, ki higvjen islenenben ?

A renaissance most még nem torddolt azzal, hogy sa sze-
génynek draga kines a hite, Matyas, a kiért ugy rajongotl ez a
magyar nép, melyet sajat tizhelyénél annyiszor [(olkeresell, s mely-
nek dalail, eszejarisat, apro gondjail ismerte, mivelGdési (orekve-
seiben, szamilasaiban nem mellézte ngyan a népel, de nem arra
epilelte szamilisal.

Miivelodési politikajanak irdnya nem a népeé, de az {ve egesz
egyénisége, kivait uralkodasanak elsG felében; s a nép a mennyit
megértett belole, annyil meg is szerefell. S mennyit érthetelt meg?

Megertette tdrilmelszelt magyar voltat, mely akkor sem
veszelt ki kebléb6l midén udvaraban sok lett az idegen, feszesebb a
szertartas, nehezebben nyilo a sok szdrnyas ajté ; megérietie viligra
sz0lo diadalait, melyeknek részese voll; igazsagossagat, melylyel hozza

Erdélyi Mizenm XIIT, 25
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viseltetett ; és meglizette, mert csodalta azt a fényt, mely karil-
vette az ¢ kiralyat.

Buda, Visegrad, Tata, Komarom, Vajda-Hunyad paloliil Iatva,
a miiérté magyvar Ur az ¢pité nevét keérdezte; TrauiJakab és Janos,
Chiamenti Camicia, Baccio Cellini, Aristotele Fioravanti, Antonio
Averulini volt-e mesterok s tudni akarta, mely remek butorok a
Majano faragisai. A falakon mar Leonardo da Vinei Madonnajanak
szelid tekintetében is gyonyorkodhetett s a kozelmull nagyjait ter-
mészel utan készilt festményekben litta megorokitve. A két Tra-
uinak, Matyas dalmat alativaldinak szobrai nemesak Magyar-, hanem
Olaszorszigban is elragadlik az ahhoz értéket. A renaissance em-
berének kétséglelenil jobban lelszeltek ugvan Hercules, Diana,
Apollo, Amor, Pallas, a muzsik és a worog bajvivok szobrai, de
Zsigmond és Matyas kirdlvok, Hunvadi Janos és lLaszlo szobrai
kétségkiviil jobban halottak a hazafias érziletre. Matvas kirvaly kal-
variaja ¢és zomanczos keresztje, melyet Benvenuto Cellini miivészete
sem mult feldl, hazdank czredéves kidllitasan tobb mint négy szdzad
milva djra [Glkellette a miérték bamulatat. A renaissance-izlési
palotdakat finom izléssel berendezell miikerlek velték koril s a Tu-
gasokhol, az ulvesztékbol vidam ndi kaczaj, dal és zene hangzott.
Az utezai élet zajos lett és élénk; a varosoknak a palotakon, tem-
plomokon, szohrokon kiviil a munkaja vagy kedvielése utan lazasan
sield nép is szint adott s a vidék vagyobb virosai, ha nem kellek
is versenyre a [Gvaros fényevel, sokat kdolesonoztek beldle. A nap-
sugdr envelegve dzonlou be a mosl mar dltalinosan hasznall ablak-
tivegeken s deriltebbé tett szobat, lermel, szivet, kedélyt. A
magyarok megszokott régi, férfias nyugalmaval mintha ingerkedett
volna ez az olaszos kionnyelmiiség, mely, a hogy az 1j mivelt-
seg szelleme kivelelte, s a mennyire Malyas szigorisaga engedle,
ezinl akarl adni az életnek. Varium el mutabile semper foemina,
idézte Bealrix kirdlyné Virgill, midion egy kaczér asszonyl emlitetlek
elotte; Res est solliciti plena timoris amor, gonddal jar a szereleim,
ismételte Ovidiusszal, midin egy kedveséérl epedG ifju panaszat
hallgatta. A dunamenti kiralyi palotik valoban nem a siralom vol-
gveében emelkedlek ; a papa kivele nem hidban nevezte Visegradot
foldi paradicsomnak. Fénye még a Kelet ragyogasihoz szokoll torok
kivelel is megzavarla.
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Hiaban zigolédtak azok az urak, kiknek IHunyadi ¢és nem
Corvinus kellett kirdlynak; hiaban hajtogallik, hogy »a kirdly a
régi magyaroknak ért erkoleseit elhagynd és hogy a lelesége hor-
doznd 6tel minden enczen-benczekre és testi gyonyoriiségekree.
Ennek igy kellett lenni; mert a kirdly megnyitvin orszigat az uj
szellemnek, annak utat is kellett engednie.

gy volt ez Szent Istvan idejéhen is. Az 6si erkolestkbe titko-
z0lL a keresztényscg, mely a felsébb korokbdl szintén lefelé haladva
indilt a maga hodito koragjara ; ellenszenv fogadta, nyilt gytlolet
szalll vele szembe s kevéshe mult, hogy végkép el nem tiporla. Az
1j szellem meégis atalakitotta a hazit s néhany éviized mulva a
vallas mar igazi nemzeti intézmény szinében tiint (6l két nagy ki-
raly, Szent Laszlo és Kalman idejében Matyas idejében is kiizdott
a vilag ) szelleme, a renaissance, a régivel, mely csak nemzelet
dsmert, nem emberiséget. Mig maga sem tudott szabadilni a koz-
mopolitasdag atkatol, egy kis kort kivéve, mely ismerle az eleuzisi
titkokat, szemben talalla magaval a magyarsig nagy részét. A mi
megtortént egy Szenl Istvannal, meglirtént Matyassal is; gvinge
utodai nem ejtették ugyan el, de Lokéletesen gyiildlelessé lellék az
11j iranyl s a nemzet a nyomdban jard erkoleslelenségnek tulajdoni-
lolla politikai és kalonai szerencsétlenséget. De a gysasz vallasosabba
tette a népet, mely most egyszerre maga kereste vigaszal a renais-
sance egyik alakjaban, a reformatioban; [dlvirdgoztatta a nemzeli
irodalmat s a kozmiiveltseg tobb agat s kél nagy nemzeli fejede-
lem, Boeskay és Bethlen idejében politikailag a megfogyott Leriileten
is magyarnak érezhette magat. Olaszorszaghan a Mediciek, Magyar-
orszagban a Hunyadiak utan az idegen nemzetek beavatkozasa, egy-
egy nagy nemszell szerencsétlenség — ott az égd Rowma, ill a vérldl
parolgo Mohacs akasztotta meg a renaissanceol, melyel ill is,
olt is idaig csak egy-cgy dynastia kedvtelésének tekintettek. Magyar-
orszigban, a nemzeli dnérzel tiizében megtisztilva, esakhamar Phi-
nixként kelt az uj élelre, ismét egységes hazil adoll a magyar-
nak és ha csak kicsinyt is a régi helyett, joval el¢hb, mint a hogy
az cgységes olasz miveltség az egységes Olaszorszag megleremlé-
séhez jaralhatott.

Az dllam nagysagat ¢s halalmat, melyet hazdink minden idik
legnagyobb renaissance-kiralya idejében elért, maig is hirdeli az a
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marvany szobor, melyet a hédito kivalynak a tavol Slézia négyszazliz
esztenddvel ezelott allitolt. Hizelgés volt talan, mint a hogy a re-
naissance iréi, tudosai, miivészei és politikusai egyarint hizeleglek
a hatalomnak. Holnap, véglelennek telsz6 hosszu négy szizad utan,
Kolozsvart a magyar kiraly, a magyar kormany s a magyar nemzet
elismerése, hédolata és kegyelete teszi le ama szobor alapjal, melyre
egy ihletett mtivész a magyar allameszme legmeéltobh képviselGjének
alakjal helyezi. Fs ha, mint egykor a Szent Laszloét, »képét [olte-
szik a magas kiszalras, snem elégszik meg senki red nézni«. A
hogy Laszlérol énekellék Milyas kiraly kordban:

»Fejedben kele a szent korona,

Megbdtorite téged u Szentlélek ;

Kezdéd kivetni atyddnak életét,

Rozsikat szaggatal, koronddba (zéds,

Nem latinil zeng tibbé a koltd, mint a renaissance-kor nagy
kiralyvanak vatese, Janus Pannonius, hogy megénekelje azt a szent
lovagot, kinek jobb kezében harezi szekereze van, mig sivboltja élén
a marvany oszlopok kozt joszaga balzsam illata lerjeng. Magyaril
£z01 az ének, mint hajdan is elégszer. arrol »a szent kiralyok kozl
drigalalos gyongyril, csillagok kozoll [ényességes csillagrole, ki nem
képzell magvarsigol emberiesség, magyar nagvhatalmal eurdpai mii-
vellség s Fordpat Magyarorszag nélkil. Egy letint korszak [dleleve-
milésél, a renaissanceol akarta, a rdmai mivellségel, a romai csi-
szdrzagol, a romai jogol ; egy ujabb Nyugatrol almadozotl, melynek
Buda legyen a fovarosa. Es esupin dlmok dlmodija voll-e az a
magvar kirdly, ki a esasziarok bécsi palolajaban liizle lerveil? A
sors nem engedle meg, hogy az a renaissance, melyel a szélszag-
gatolt Olaszorszaghol az egységes és a mainal haromszorla nagyobb
Magyarorszig tanult el elGszir, ezeket az dlmokat valosulni segitse ;
de azl sem lagadla meg, hogy ez az uj miiveltség »Magvarorszag-
nak édes oltalmac legyen a szerencséllenségek idejében s hogy eld-
segilse az orszag politikai jjaalakialisat. Fs ez elég arva, hogy —
minl hajdan és ma — Szenl Liaszlot,

»Diesérjitk, magyarok, jo Mityds kirdlyt!
Bizony, érdemli mi dicséretiinlets !

Dr. Mirxi Dixpox.



Matyaskiraly Antonius Constantius
olasz koltonek.

Irta: Janus Pannonius 14G4-hen.
Bevezetéstil.

Roviden e czimet adhatnok e kolteménynek : Hazddrt, hitért.

I gondolatol pregnansul fejezi ki ulolso két sora. A Teleki-
féle kiadds jelzi a koltemény keletkezésének évszamaunl 1464-el.
Ez évsziamol teljes hizonyossaggal elfogadhatjuk, nemesak azért,
hogy az 1463 —64. évi bhosznyik habord  eseményeil  beszéli
el, de azert is, hogy a 1orok hadjarat eseményeinek elGadasi
modja, a gondolatmenet, =66 a nyelvészel is  meglepd  modon-
Gsszhangzik Malyas kiraly azon levelevel, melyel 1464. januar
24 16l keltezve intéz a nagy renaissance-papihoz, 1. Piushoz B
levelet Janus Pannonius fogalmazta.

Fraknoi Vilmos kitling érlekezése, melyel o MWatyas kiraly
leveler 2-ik kilelében iv, Matvas mint levélire czimen eép azon
vonasait tiinteli ki Janus Pannonius levélirél jellemének, melyek
egvaltalan megfelelnek e kollemény hangjanak, kilejezéseinek, kiilo-
nisen a hogy Jaicza ostromat elGadja, a hogy Bosnia jelentGseget
kiemeli, a hogy a piapa donlé lekintelyét magasztalja, szoril-szora
egyeznek Mialyasnak ez évben irt hdarom levelében elGforduld kifejezé-
sekkel. Egyazon 6, egyazon szellem miive. Kiilsnben is tény, hogy
Janus  Pannonius ez idében kanczelliri teendoket veégzett. E mi-
niséghen szereplésének elsé nyomat Fraknoi 1462-re teszi, mikor
az orszaggylilés meghbizasabol a papai kovet beszédeére valaszol.

Matyas leveleinek nagyrészél e korszakban Janus Pannonius
fogalmazza, s6t nyoma van, hogy a masolas utdin atnézi és javitja,
mint a Forgach csaladnak a M. N. Mizeum levéltaraban egy Malyas
kiralytol 1464. marezius 21-r6l keltezett oklevelén talalhato JO.
Q). = Johannes Quinqueecclesiensis aldivds és az oklevél aljan tett
jegyzet bizonyitja.



378 DR. HEGEDUS 1STVAN

Ez idében volt Janus Pannonius a kiraly egyik leghizalmasabh
embere. Ep ez idéhen irja rola a nagy kiraly, hogy sudvaranak
fényét fokozni és diszél gyarapitani mindig igyekezette.

A kivetkezi évben pedig kivetséghbe kiildi Rozgonyi Jinossal
egyiitt 1. Pal papahoz, mely a tirok haborira kiltséget kérjen.

II. Pius épen a kereszles hadak élére akart allni és a torik
vegleges kitizésének ligyecrl élelél is koczkazlalni, midén Ancondban
1463, nyaran meghal.

Az a rajz, melvet Pastor a Papak torténetében megrajzol e
renaissance papardl, iroi nevén Aeneas Silvius-rol, szépen kidombo-
ritja e nagy szellem valédi nemességét és lenkolt gondolkodasat.

Az a szaltyanbOr tiablas konyv, melynek homlokan a kereszl
¢s ¢ papa czimere allott, mely a torok ellen hirdetett kereszles
hadjarat koltségeire beérkezelt adomanyokrdl vezetett szamadas-
konyv, legckesszolobb bizonviléka annak, hogy e papi fejedelem
mélto volt azon méltosdgra, melyet betoltott.

Es mélto volt Matyas arra, hogy Hunyadi Janos nevét oroklé.
Trelmetlendl varta a keresziény hit lovagias lejedelme, hogy a
papa mar induljon a keresztes hadakkal. 1564. janins H-ére voll
kittizve az indolds. Janus Pannonius ez idében a kirdly meghiza-
sdbol mintegy vezelle az agitaliot. Buzdit, lelkesit tgy a kirvdly,
mint a papa nevében.

E korszak emlékezetes a magyar nemzet kiilfdldi érintkezésé-
ben. Soha Eurépa figyelme nem fordult anuyira felénk. Es ehben
az azon kor zsurnalistainak: a humanista koltéknek, iroknak és
szonokoknak kivdle érdemok van.

Matyas nimbusat emelték e korszak legkivalobb szellemei. Az
a kotet, melyben a feledhetetlen Abel Jend gyiijlotle egybe az olasz-
orszigi XV. szdazadbeli iroknak Matyas kirdlyt dies6ild miiveil, fé-
nyes bizonysdgot tesz azon jelentdségrol, melyel a humanistak e
korszakban nem érdemetlentl viviak ki maguknak. Esaz uralkodok
hecsiilték, ajandékokkal, kitiintetésekkel mintegy elkényeztelték, sot
ez altal aljas hizelgésekre csabilottik a szellem képvisel6it.

Ily kolté volt az az Anfonius Constantins (Constanti 1436—
1490), kinek Matyas nevében Janus Pannonius valaszol. E kolté
Fanébol szarmazolt. Irt magyardazatokat az Ovidius , Fasti*-jihoz,
mely miive megjelent Velencsében 1502-ben. lrt epigrammokat, oda-
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kat, beszédeket, leveleket, elegiakat. Magat azt a kolteményt,
melyre Malyds nevében wvilaszol Janus Pannonius, nem siker(lt
meglaldlnom. Pedig nagyon érdekes volna [éltalalni.

Janus Pannonivus killeményének idépontja is megallapithato.
1464. marcziusaban irhatla, mikor a kereszles hadjaratra az izga-
tast vezelle.

Hogyne hasznaltik volna {61 a koltészetet is?

Ugyanaz a koltd, ki mint kanczellar fogalmazza Malyas feled-
hetetlen nyilatkozatat: »Bizonyosan tudja Szenlséged, hogy lelkem-
mel oda hajlom, hogy a katholikus hit és hivok védelmét szolgal-
Jam minden erdmmel, minden gondolalommal, [6ként ha tehelségem
¢s szabad mozgasom lesz és semmi meg nem gilole — mondom,
ugyanaz a boles végzi e par sorral versét

Am ha ti hostok akdr nagy, abirmi esekély segedelmet,
Nem hagyom el sohasem drdga hazim’ s a hitem!

A paza 6s hit szolgdlata nyilatkozik meg a komoly &llam-
ferfii levelezésében ¢és a kolté szarnyas igéiben.

Hogy az az akadaly késébb bekovetkezell; hogy az a npagy
eszme, melyet Hunyadi Janos rokil hagyott fiara, hatlérbe szorilt,
ennek a késghbi eseh és oszlrak hdabori megadja magyarvazatat. Ha
nem csabitjak Matyas fenkoll lelkének nagyravagyasat mas irdnyban
¢és pedig ugvanazon eszme tavoli czéljanak biztositasa érdekében a
csch habordra, ha akadalyt nem gordit el¢ Frigyves esaszar. ..
talan kimarad Mohacs!

De henye foglalkozas a torténelmi vélelmek folallitasaba menni
bele, mit egy avatott térténetbuvar is ovatosan keril.

A koltGt csak nagy eszme lelkesitheti.

Az izgalé hangja mas, mint a komoly politikus cselekvése.
De azt a hangol, hogy a hazdt és a hifet nem hagyjuk eserben
soha . . . értjiik ma is és »az idének bérczei: a szazadoke, e
hangol viszhangozzak ma is.

De alljon ilt maga a koltemény :

Hit Constantiusom, te a Mizsfik driga kegyeltje,
Te, ki az égig emelsz engemet 6s az atydm’,

Irod: a hir azt I'al't-j}l. ugész nagy Ltalia-szerte,

Hogy szent harczba megyek kiizdeni szent hitemért:
S szdll csatasikra velem Pannonia ifji virdga,
Szdllnak a fénemesek ¢s kovetik lobogdém’



380

DR. HEGEDUS ISTVAN

Mostan a hiv a valét terjeszté czélzataimrdl

S esalva esaldrddl nem dltat a kdsza beszéd,

Mert hisz a harez mezején toltottlik ez éyet egészen
S vivtunk hési esatdt zengened érdemeset.

I;‘,p haderdt gylijténk honi partjin szdke Dundnknak
= készitk éber gonddal a Mars miveit.

Im az alait Ali bég bizvdn erejéhen, a Szdvin
Atkelvén, a Szerém foldet elonti hada.

Hitte, dicst diadalt szevez azzal, hogy ha merdszen
Ep a szemem littdn 14ba tiporja hazdm.

Mir dis zedlominyt visz diadallal, mint a ki gyoztes,
Mir a vizen kele dt, hol meneklt azutdn.

Mostan e perczbe’ vevé csatarendimet dészre, legottan
Bir u sbtét ¢jfél frnya, homdlya fedé,

Nosza legott csapatit hadivendbe vezérli a harezla.
Dob pirdg itt, meg amott fennen a harsona zig,
Bosz dithvel tir, ront egymdsra a két had azonnal,
Van ropogids & a mezén folynak a vérpatakok.
Hiromszor fordit Vietoria arczot, az ellen

Hiromszor tir elé & fut ugvanannyiszor is.

Am, mikor a hajnal fényében esillan a ddrda,
Megzavarodva megint, Gjra ftdsnak ered.

Nagy rész harczi mezin esik el, mis rész meg az drban
Fulad, sok van, a ki bis rabigira kerill,

() maga is bajosan menekiil sebesiilten 2z Arhal,
Zsfkmanyit ismét birja elébbi ura.

Am e csapds sem birja dithét esilapitani még sem,
Bt a legydzdtinek szégyene szitja tilzét.

Giyorsan gyiijt hadat és a Dundn hamar dtkele dqjbdl,
Hijtja megint vereség Gs elinetve szalad.

Meg nem elégedvén a sajitom védeni pusztdn

S {6l nem haszndlnom, hogy ha nyil' alkalom is,
Illensée foldjére tordk be hamar vad erdvel.

Sergem elott megy a Fiélsz, hata mighlt megy a Gydsz.
Mysia driga javit {6ldilink szerte barangyin,
(radivas vassal, Mulciber tizzel emdésat,

Zord Ali nines schol és o tiriknek sv,ll'gﬁ sehol sines,
Nines egy ijisz se, lovas kopjavetd se schol,

Hogy esatasikra ki nem szdllott velem szemben az ellen,
Ciyepldt fordipvin, mér haza tér seregiink,

Amde wmivel #0ld volt a mezd még szerte a tdjon

S pem ghtolta a zord tél sem a hadviselést,
Megprdbdlni megint a szerencsét, hévvel ohajtim,
Istennek, ki segit, eserbe’ se hagyni figyét,
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Ilyr rész az a (6ld, mit Bosznydknak hiv a kiznép,
Bér ¢supa béres, de azért dis sok eziistje miatt,
Ninesen is ott rétek zold sikja se’ tarka virdga,
Nincs se vetds sem, a mely diis aratist is adand,
Zord hegyek, éghetird magas ormok, szivtfok egész {old
Es sok vdr meg erdd 11 fenn a hérezi tetén,

Itt, eme vad, bevehetlen erdd-védette vidéket,

Mit nem rontana szét égnek a menykive sem,

Bosz Al ép eme nydr folyamdn keritette kezére

Es fojedelmének vdgta fejét 1o vadil, ‘
Megrohanom s im’ a székhely azonnal hédol eldttem,
Majd azutin szanaszét dilni megosztom erém’,

Mit nemrég bevevék, egy vir fenyegette a virost.
("')1'.-.4(.*9_‘ védte kemény s jobban a helyzete még.

Sok dorgd dgyit a fal ellen irdnyzok azonnal,

Amde ily Orséget meg nem ijeszt hadigép,

Mondja-e el neked azt, mint zidit a bistya tetdkrdl
Nyilzdport, & mind télen a hdzivatar?

Mondjam-¢ ¢jszaka 1s hinyszor ki-kitértek a varbal
5 mennyit szenvedtek tibori drhelyeim?

Oket nem ghtld a siivoltd Gszaki sz6l sem

Bs nem a fagy, nem a zord téli esikorgo hideg;

Mig wegtorte az ¢h, a sziinetlen szomj meg a munka
Végre az Grségnek durva, kemény kebelét,

Eljott végre a nap, melyen a sziiz szllte az idvet,
8 jott az ohajtva remélt virmegaddsrdl a hir,

Bir kimeriillten is ott mink kettds Ginnepet iiltiink,
Mert kéftszer szilletett fidv minekiink e napon;
Elvégezve ¢ hisi tusit azutdin hazatértiink,

Am nem adom magam én még pihenésre sokd,

Mert ha zephyr esdkjin a folyd jégkérge filenged
Fg a mezdnek is & szép puha pdzsitot dd:

Zildelld térség latandja tdborom’ 1djhdl,

Gyiil széimomra taldn tdjra had, djra segély.

frod: nines a kerek foldon szdmunkra sehol sines
Oltalom ¢és hogy figyem gyimola senki se lesz,
Gallia szinyadoz és nem bfinja Iheria Krisztust,
Polgdrvillongds diilja az angolokat,

Iéha tandesot tart a gonosz Germinia folyton,

Arul, vesz meg eldd egyre az itali nép,

Bs nem emészti o gond egyediil csak a biiszke Velenczét,
Kit szent eskiltevés, frigy esatol egybe velem.

Rég hallottam a hirt, hogy késziil a harczra serényen,
Induléra vizén mar egy egész raja vér,
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Amde merében mis helyzetbe® van itt ez az orszdg;
Tétlen lenni se tud és ha akarna se bir

Mert o kizel szomszéd hozzink, a torék nem is enged
Nyugtot, sem békés életet és pihendt,

Epen azért fogom én iilddzni szinetlen, orikké,

Mig szindékomnak kedvez a végezet is.

Buzdit édes atydim fenséges alakja sziinetlen,

Buzdit, lelkesit a szent hit érik szava is.

fgy teve eskiit a pin a rémai ellen Grikre,

I a gyiilolt phrygen igy Allt az Atrida bhoszit.

Es fel nem hagyok ¢n soha, nem a mig ¢lek e harezezal,
Mig esak a phrye vizen 4t nem menckiil a torik,
Merl & nem esak a hdant készl kiirtant végkép,

A a ki csak Krisztust tisztel a fold kerekén.

Birni ma Hesperifit ohajtja, kivdnja leginkdbb,

Mert az Ové lesz a fild, erre ha tesz rabigdt,

Mert, ha igdba bajolt a Kelet Rémdja eldtte,
Biiszkén azt hiszi, hogy rabja lesz a nyugaté,

E Rémit tlizzel-vassal (6lddlni szeretnd,

Mint rég tette a gall és azutin a geta.

Rajta tehdt, nagylelkit latin, ne aludj, nosza kelj fol!
Osi diestuadged veszni drokre ne hagyd!

Mit esak a nap litott, ha keletre, ha szdlla nyugatra,
Mind az a fold valaha Osid’ nralta csupdn

1s a vildg ha bukik, ki segitsen elébb a vildgnak,
Mint a kinek keziben volt a vildguralom.

Hat nem szégyen-e, hogy ki a nyelved mestere, anyju:
Graecin barbar szdt torni, dadogni tanul ?

T hogy Romitok gybnydrit ndvére, lednya

Urnéhol rab lett, barbar igdba hajolt?

¥s ha nem indit mdr, nem hat meg a régi diesosdg,
Hogyha hatdrodon dll ellened, az se riaszt?

Gallia ha sminyad vagy Ibéria, nem csoda az még,
Mert nem kornyezi 4m még egyiket se veszély.
Merjem-e hinni, hogy épen az angol jonne segélylyel,
O, a kit elvlasat tdvol az oczedn is?

Szivvel nem hajlék soha sem Germdnia hozzim,

Sot inkdbb akaddlyt gordite mindig elém,

Titeket én velem gy a kdzide vész, mint kizos cllen
Egyhekot és egyesit még a kizios szeretet

Es hiszem is, mindent hogy Itdlia egymaga adhat,
Hol nép annyi tanyfiz és lehet annyi vezér,

Ott van a verzengd Genudnak népe, hatalma.

Szerte a tuse foldon sok szabad dllam is ott,
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Ott, a ki Rémdval mérkdznt birna, Veleneze,
Honnan a tengereken szdll a liburni naszad,

Bs a nagy Alfonz Osi kirdlyi csalddja is ott van,
Melynek nralma alatt 411 ma a régi Tarent

S ott van atydnk Piug i3, a kinek legfobb a hatalma,
Mert hisz Roma s a fold fipapi botja alatt;

Ott a ki békézen kormdnyoz, Ferrara, téged,

Ott, ki vezet téged, Mantua, harcziasan.

Vannak még sokan, a kik erényben, erbben kivilik,
Amde a legdicsdbb még is a Sforza neve :

Van Latiumnak kinese tomérdek; tdn az egész f6ld
Minden népe se’ bir, mint ez egy, annyi vagyont.
Torjiink hit a futé ellenre egyiittes erbvel,

Szép koszordt ad a fold, szép korondt ad az ég.
Mert az orok fidvosség vir az egekbe jutalmdl

S rink pazarolja a fold szdmtalanil javait,

Am ha ti hoztok akdr nagy, akdrmi csekély segedelmet,
Nem hagyom el sohasem driga hazim’ s a hitem.
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A rémaiak végvarai

a Hargita-hegység aljdn s a keleti hatdrvédelem czélja és rendszere,
(I1s6 kizlemény,)

Az 1894. év nyari sztinidejének nagvrészét Ugron Janos al-
ispan meghivasa folytan Udvarhelymegye régészeti leldhelyeinek ki-
nyomozisara és lelillvizsgalatira szentelve, némi 0Osszeliiggest os
rendszert sikerfill megallapitanom ama lelGhelyek kazott, melyeknek
romaisagat a legutobbi évek soran, részint Orban Balazs kitarto
lelkes faradozdasai, részint (ioos Kdaroly,? néhai gymnasiumi tanir
Segesvaron s meég Gket megelGzileg az dlvenes évek végén Miller
Frigyes,® az erdélyi evangelikusok ez idd szerinli érdemes pilspoke,
majd meg Ackner Mihily,* volt szenlerzsébetlalvai ev. lelkész s
1847/8-ban Neigebauer bukuresti porosz consul aprankint kiderite!lek.
Mintan mar ezen vizsgalodasaimat megelozéleg a Kis-Kikitllg es
Maros kazétl, valaminl a Marostol fel a Nagy-Szamosig, illetileg a
Beszlercze vizéig es6 teriilelel alkalmam volt Téglas Istvan Torda-
Aranyosmegye jelenlegi tanfeliigyelojének tarsasigaban és segédke-
zése melletl ismételten bejarni, mostani vizsgilodasaimat a  helyi
vonatkozasok sziitk korébdl kiemelve Dacia telepilési rendszerében
siettem beilleszteni. lly modon az altalam felilvizsgalt részint most
kideritett adatok Osszességébdl a romaiak hatarvédelmi alkotisait a
keleti részeken is megallapitva, végre abba a kellemes helyzetbe
julottam, hogy a wirdl kordibban alig is almodtunk s a mit épen
azért a laicus publicum lan némi hitetlenséggel fogad, a Hargita
aljan is olyszerti limesvonallal rendelkeztek a romaiak, a mindt

t Orbdn Baldzs:  Székelyfold leirvdsa. Udvarhelyszik. 1868,

* Chronik der archacol. Funde in Sicbenbiirgen. 1875,

$ Rémerspuren in Ost-Siebenbiirgen. Mittheilungen d. k. k., Central-Co-
mission 1359,

4 Die rémischen Lagerstiidte in Siebenbiirgen. 1858,
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amott éjszaknyugalon a Sebes-Kdrds és Szamos kizoll kimagaslo
Meszesr6l nagyérdemii tudosunk ZTorma Raroly' megallapitoll.

Mindenekel6tl jol esik conslatalnom, hogy azl az dallalam mar
1888-ban hangsulyozolt irdnyelvet: hogy ludniillik a rémaiak daciai
foglalasat o dakok megalazasin feliil, killondsen a banyaszhalé ds-
vanytermékek birtokba vétele iranyitd, s hegyvidékiinknek gazda-
szatilag masképen értékesithetd teriiletei kevéshé érdekelték a fog-
lalokat: Udvarhelymegyei kutatisaim is teljesen igazoltik. A kelet
fele sorakozo hadallasok dltekintése utin még jobban meghizonyo-
sodhatunk a feldl is, hogy a dacial hadsereg strategiai alapvonalat
a Marosnak az Aranvos torkolataig terjedd szakasza képez¢ s onnan
Torda iranyaban az Aranyoson at Kolozsvarnak, majd pedig ¢jszak-
nyugat fel¢ Zutornak az Almas volgyre, onnan pedig az Egregyhez
terjedt a badi rend, hogy Zsdkfalva ¢s Mojgrad kozott a Pomet-
hegy hirneves castrumaban a barbarsiay lakta Tisza ¢s Szamos
kozére kickiljon.

Az éjszakkelet és kelet felé clhelyezett védelmi allomasok ket-
t6s s6t harmas Ovben kifejlodve lehetd tavol igyekeztek tartani
minden ellenséges tamadast a kijelolt alapvonaltél. S hogy a meg-
jeloltem strategiai felvonulds nem puszldn a geographiai alakulas
eredmeénye, hanem tervszeriileg kifejlgdo valosdgos hadi rend, arrdl
kionnyli meghizonyosodnunk, ha a szorosan kortilzart Marosvidéeken
sorakozo hadallasokat jobban szemiigyre vesszitk. Es eme hadalla-
sok altekinlése kizben azt is legott észreveszi a figyelmes észleld,
a mil egy akadémiai érlekezésemben ? lizelesen Kkilejleltem voll :
hogy a nagyobb castrumokkal mindig és mindeniitt kiviloképen
az aranylermd Erczhegyséehe szolgilo voleynyilisokhoz al-
kalmazkodtak, sit a katonai fohadiszallist Gyulafehérvir-
nil (Apnlum) épen az Erczhegység szivébil ereds Ompoly
(Ampelum) torkolatéhoz helyezték. Annyira lerjedl ez a gon-
doskodas, hogy példiaul Gyulafehérvartol délre, a mostani Piski allo-
mas alellenében kimagaslo aranyi hegykipig a Maros jobbpartjan
kizvellenil az Erezhegysée libanal vezessék hadi utjokal: esak-
hogy Karminal az altalam megallapilotl Blandiandanal és Al-

t A Limes Dacicus felsé rdésze. G fametszettel és 1 térképpel. Buda-
pest 1880,

-2 Téglis Gabor: Tanulmdnyok a rémaiak daciai  aranybinydszatirGl.
Alkadémiai székfoglald 1889,
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gvogynal Germizara dllomasaikkal a Zalatna és Verespatak felé
iranvulo hegyvi dtjarokal bizlosabban fedezhessék, Dévan alul Maros-
Németi 6s Veezel kozott Micia castruma ismét az Erezhegységet
délrdl feltaro kisbanyai (boiczai) volgynyilast s a Fejér Koros mellé-
kének forgalmat zarta el.

Ha pedig Gyulafehérvartol lennebb Lekintiink, otl is mindeniitt
ezl a szorgos kalonai eldvigyazatol constatalhatjuk. Nagy-Envednél
a Toroczkordl kiluto s sziklaszorosaval (Kokoz, Intre-pialre) az
Aranyoshoz dtjarét nyito hegyi patak nvilatat Braecla statioval
fedezték. Alig 10 kilometernyire Maros-Decsénél a vilgyszorilatol
ujabb drallomas biztosita s Felvineznél az orszagut altal kovetett
[ennsikot szallottik meg.

Szekely-Féldvarnal Salinae dllomas Maros-Ujvéar sételepeinek
értckesitése mellett a hadi 0t elagazo ecsomopon(janil is szolgalt és
innen a Maros wentén TVéesig cléretolt ttszakaszbél Tordinak o
bogiti fennsikon dgazott ki az Erczhegységnck ¢jszaki kortilzarola-
sara Kolozsvaron at Sebesvaraljaig terjedsé ¢jszaki hadi at ive.
S mintan az Aranyos mentén Abrudbanya, Verespatak, Topéanfalva
fel6l 100 kilomelernyire kindlkozo lermészetes Osszekottetést a I,
szazad folyaman kitért haborak s (6leg a markomann tamadasok tanu-
sagai szerint a Tordanal megopitel Potaissdval zarhatak el a kiilss
meglepetésektsl, a Caracalla altal colonia rangjara emell vicust
kalonailag Apulummal egyenlévé levék s a szarmatik, roxolanok
és gothok tamaddsainak elharitdsara Septimins Severus a ‘Troemis-
bol Daciaba vezényelt Legio V. Macedonica hadparancsnoksdgival
sietelt Potaissa ellenallé képességét novelni. Az a masik korilmény
pedig, hogy a kiilsé berohanasoktol kozvetleniil veszélyezlelelt 1’o-
rolissumb6l (Mojgrad) az Antoninus Pius idejében alakitoll éjszaki
Dacia (Dacia porolissensis) polgari igazgatasat is az Erczhegységhez
kizelebb esG s a havasi atjirokon az Arauyos vidékével konnyeh-
ben érintkezd Kolozsvarra, vagyis Napocaba helyezték: még kézzel
loghatobban illustralja az Erczhegység eme lervszeri kiriilzarolisa-
rol felhozotlakal. A romai legiok fegyvereitol megkiméll dakok a
Traianus tablan lathaté modon talnvomdlag a Szamos mellékén
kerestek szabadulast s igy magatol érthetdleg arra lelé kisérlék meg
késébbi betoréseiket is. Ennek a vonalnak Ieheté stiriin elhelvezett
castrumokkal valé megerésilése Lehat mindjart az occupatio ulian
halaszthatatlan szitkséget képezett. Ezzel szemben a keleti hagar-
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szél feldl a kiltamadasok veszedelme nem latszott oly iminensnek
s azért a Gyulafehérvarhoz szolgalo két Kikillé volgyét sem rak-
tak meg oly siirii erddilvénysorozatlal, hanem annal nagyobb gon-
dot lorditottak a hatarszéli szorosok elzdrasara. A ket Kikallo vol-
avén ezért csakis a katonai dlvonulas igényelle hadalliasokat consta-
talhaljuk.

lgv a Nagy-Kiikiill5 balpartjain Mikeszaszaval dlellenhen a
kis-selyki castrum alig egy napi jarofcldre, b0 kilomelernyire
esett a [Ghadiszallastol. E labor elhelyezésével a Viza-volgy mentén
Vizakna, illetdleg a Verestorony felé elagazo kapesolalot is figyelem-
ben részesitik a tervezik. Kis-Selyktdl Segesvarig nagyobb kalonai
allomast ismél nem ismeriink. Innen tjabb 50—60 kilomelernyi
utszakasz kiovelkezell a székelyndvarhelyi taborhoz, mely a hatar-
Grseg alapallomasat képezé. E szerinl a hadparancsnoksiag 150 kilo-
melernyire, vagvis 3—4 napi jarololdre (jo lovasokkal két napira)
kapta a keleti Grvidek legegyenesebb uljanak zdrépontjat.

A Kis-Kiikillé 130 kilometernyi volgyében a XIII. legio egyik
almeneli allomasat a nagy-enyedi Bethlen-fétanoda tulajdondban
levo s Herepey Karoly altal gyiijtott téglabélveggel Dicso-Szent-
Martonra, Apulumtol 50 kilometerre helyezhetjiik. Innen tovabbi
dtmenet nélkil ujabb b0 kilometernyire Sovaradnal mar a hatarszéli
castrumhoz érkezett a legénység. A két (dvolgy kozt azonban a
vizvilaszlo gerinezét Enlakdandl szintén megszallottak azzal az erds
taborhelylyel, mely a Hargita, illetdleg két Kiikillé forrasvidékének
atjarvoi felett Grkodott.

llyenformian a Gyulalehérvarhoz a Tovissel atellenben Mihélez-
falvanal a Marosha torkolé s a keleti hatarrol Gyulafehérvarhoz s
azzal az Krezhegységhez a legrovidebb dtat kinalo két Kitkillének
csakis a felsG vidékét erdsitették meg katonailag, esakhogy éjszakra
a Maroshoz és délre az Olfig egész vargyiirii hiztositolla -a kozép
Marosvidék virdgzé gyarmatainak lejlodésél és nyugalmit s a lar-
gita gerinczén alépsé idegen csakis ezen allomasok valamelyikén
folytathatia oyugatra vezetd uljat.

Ime, Székelyudvarhelyrél délnek indulva, mindjart a Nagy-
Homorddnak Homorod-Szent-FPal délee indulé hajlisaban jelenté-
keny taborhely dllja utunkatl s innen az Olimak a persanyi hegy-

' Kozoltem Lrdélyi Mdazeum-egylet 1888, 6vf. Adalékok Dacin felirat-
tanfhoz cz. dolgozatomban.
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séghez aljiro! képerd hévizi hajlasal a két Homorod beszakadasin
alul Szasz-Ugraval dtellenben egy tdjabb castrummal lattak el. Szé-
kely-Udvarhelytél felfelé éjszaknak Znlaka, majd o Kis-Kikillé mel-
lett Stvirad, fennebb a Nyaradnal Mikhdza ¢és végre a Maros-
nak Gyergyohol kivezets ivzdarodasanal Vées castrumai sorakoznak.

Dacia eme keleti érvidékét az Olitol, vagyis Hévizt6l a Marosig
egy lransversalis, bir a kozlekedés szempontjabol itélve inkabb vi-
cinalis tlvonal kapesolhala odssze, merl a (G forgalmi iiterek mind
be Apulummak az egves volgyeket kovelték. Az Ol balparijara
helyezett hévizi castrumnak az Olton Szasz-Ugrahoz iranyilo atjat
maig felismerhetjik. Ebb6l az atszallo allomashol lefelé az Olt men-
tén a vordstoronyi szorosig kidgazé mellékutat a mal Fogaras-
megve egész hosszaban csupan Kis Sinkndl lattik el egy katonai
allomassal. Minek is larasztottak volna ott jobban magukat, mikor
dél telé a fogarasi havasoknak maig alig jarhato szirtes gerineze
természetes védvonalat nvujtott.

A szoban forgd mellékit rendeltelését a verestoronyl szoroson
bevezetett fGuttal valo kapesolatban jelslhetem meg, mely a mai
Boiczitol Talmacs mellett Gyuolalehérvar felé és ki a romaniai la-
pilyra folytalasial nyerte.

A Tlévizrsl Szasz Ugra irdanydban lathato [Gitvonal azonban
az Olt allépése utan a homorodi allomas iranvaban Homorod,
Kacza faluk felé keresle a Nagy-Homorod vélgyét s abban Daréez,
Janosfalva, Varosfalva felé alig 25 kilométernyire Homorod-Szt.- Pal-
nil vjabh castrumot ér. Ime tehat a hatar mentén, miutin a Har-
gita és Gorgényi Havasok képezik e jelekbil kiletszoleg Dacia keleli

szelet, a castrumok kozelebb helyezkednek egymishoz s a felléldiink -

belsejére nyugatnak szolgalo vilgyvek alkalmas atjaroit gondosan el-
zarjak mindeniitl,

A Nagy-Homorod eme castrumatol a Nagy-Kiakiallo volgyig,
Szekely-Udvarhelvig Recesenyéden al Homorod-Szt.-Martonnal  mar
a kénosi hiago allja dtunkat, ¢s Patakfalvin Felsé-Boldogasszony-
falvan at lejtett a N.-Kiikilldhoz, melynek hatardrsége Szeékely-Ud-
varhelyen az allami [Grealiskola jelenlegi telkéiil szolgalo Csonka-
varban talalta fel olthonat. Homorod Szenl-1al és Székely-Udvarhely
tavolsaga alig 19 km. s ilyenformian 44 kilomélerre esik itt a vége-
ken két castrum.
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szokelv-Udvarhelvrdl a hatarvédelmi dsszekoté ut a két Kii-
kiillének 40 kilomélernyi vizvalasziojal nem a palfalva korondi tetén
szelte at, hanem altol kissé nyugatabbra Enlakihoz hajlott. A kiin-
dulist csakis a mal iranyban képzelheljiik a Szejke [lirdé mellett
Szombatlalvan 4L a Nyiko volgyére. Ezen elsGé vizvalaszto az itt
uralkodo trachyllula mallékonységa daczdra nem okozhatott tulsa-
gos technikai nchézségeket. Annal nehezebh feladal vart innen
kezdédsleg a romai katonasdgra s bar nem vagvunk tisztiban
a folytatdssal, mégis minden valoszintséggel Szt-Mihdalylalu taje-
kirol a Szdon patak mentén kereshették a Gagyviz forrasai-
hoz helvezelt énlaki castrum megkozelitését. Lehet azonban
az is, hogy Ilarkaslakatol tértek Keesed Kistaludnak & a ke-
csedi hegven at jutottak el a 670 wméter magassaghan épilt cast-
ramhoz. Barhol keresték is fel Enlakat Székely-Udvarhelytol oddig
3035 kilomdtert szamilhatunk s a Nyikd a vilgyén egy kizbeeso
Grhelyet kell meég keresniink. Enlaka a Gagyviz mellell Székely-
Kereszturnal kaphatla esatlakozasal a Nagyv-Kikillé hadi aljahoz.
Az éplaki castrum helyének kivalaszlasaban az vezelhelé a lerve-
wokel, hogy a kel Kikallo fels6é vidékének osszes mellékvolgyeit, de
killondsen a Hargitan Parajdoak és Székely-Udvarhelynek dtvezeld
hagok mindenikét lovas arjaratokkal innen ellendrizhelték s satik-
sy szerint segithettck a megtamadolt volgyek valamelyikét.

Enlakatol csakis Eléden at kereshellék a Kismod vélgynyila-
sil ¢s Siklod mogoll ismét 672 méterre emelkedve jutottak Kibéd
irdnyaban a 387 méter mélyen lolydogalé Kis-Kikiilléhez, mely me!-
lett alig par kilométerrel fennebb Sdvarad castruma a kis-kiikiill6-
menti hadi ut zdradekaul kdvetkezik Ez a’ tavolsag Enlakatol leg-
alibb 25 kilométert szdamithatott. lly modon az Olttol 104, kerek
szamban 110 kilométernyi hosszusagban a két Kiikiill6 érinlésével
délrgl éjszakra ot olyane eastrum  sorakozik, melveknek osszekoto
ljai a vizvalasziok nehezen jarhalo gerinezeil lransversalis ivdany-
‘ban szelték s melyek ily modon egymassal csakis a legsziikségesebb
katonai szolgdlal megkonnyilésére szant masodrendi utakkal lehet-
tek ellatva.

Dr. Therids GApor.

Exdeélyi Mazenm XIIL.



Irodalmi Szemle.

A Vargyasi Daniel csalad

eredete ds tagjainak rovid életrajza. Eredeti csalddi okminvok és mds hiteles
adatok ntdn irta Vargyasi id. Daniel Gabor forendihazi tag, sth. Bpest,
Franklin t. 1896, S-ad, 437 1.

gy éve milt, hogy ,A Vargyasi Daniclesalad kozph-
lyan és magan élethben® cz a egy kotet oklevéltir jelent meg
Vajda HEmil sz-udvarhelyi tandr szetkesztéséhen, a csalad altala-
nos ismertetésével s ime most elbagyto a sajtét ennck mintegy I. kitete,
a esalad goves tagjainak feldolgozott tdrténete, legilletékesebh tollbél,
a esalid ez idGszerinti seniorva, V. Daniel Gabor urtdl,

Maga mondja el az elfszéban, hogy az Otvenes évek kényszerd
nyugalma és maginya koltotte fel benne az érdeklGdést esalddja levél-
tara, majd torténete tanulmanyozisa irint s ehben valé buzgélkodi-
sinak eredménye e vaskos kittet most, hogy 27 évi fSispansiga utén
nyugalomba vonult,

A csalad eredetével kezdi munkajat. Megemliti azt a mesét is
az olaszteleki Columban csalad genealogiajabol, hogy egy biw—
nyos ,Colom, midén a székelyek megtelepedtek, banjuk volt Kr. sz,
utan ')bt ben s innen az Arpzul honfoglalisdig, mely megs?untettt‘ a
bani allast®. T. Béla idejében Columbin Orbannak két testvére volt:
Daniel és Endre, az els6tdl szarmazott volna a Vargyasi Daniel,
a masiktdl az olaszteleki Columba n cszaldd.

A Columban csalad ,Colom ban® Gse, az elst pillantasra latszik,
hogy egy naiv szojiték, a milyen biant az Orbanbol is csinalhatott
volna a Columbinok genealogusa.

Daniel Gabor maga sem hisz ebben, megjegyesvén, hogy ,a Da-
niel csalid eredetét ezen okmanyban sem taliljuk fel, mint torténeti-
leg hizonyost.“

Maga a Daniel név eléggé mutatja, hogy az, mint a legtibb
szekely CS"I.]"I.(]‘II év, eredetileg kervresztnév volt, s midin a csa-
ladnevek keletkeztek a XIV—XV. szizadban szizadban, valt csalad-
névyé. A néy (mint bibliai kereszinév) mar maga is a székely eredetre
vall. Nem alapnélkdli azét D. G. amaz dllitisa, hogy ,a esalad ere-
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detérgl felhozott eltérd nézetek mellett is a vargyasi Daniel csaladot
gzékely eredetinek allitom.*

A csalid tagjai a székely lustrumokban (1614 6ta) mint pri-
morok, azaz székely fdnemesek szerepelnek.

A csaladi genalogia a csalid tdrzséil B aldzst emliti, a ki
(Benk& szerint) 1396-ban a nikapolyi esataban harczolt volna.

Az olsd okleveles emlités 1499-hen vargyasi ns. Daniel TLin-
kdaesrol szol, egy 1D00. oklevél ennek és fivérének Mikldsnak
apjat, Pétert emliti. A csalad leszarmazasa oklevelokkel a XVIL
szazad kozepétsl igazolhato,

I. Ferencz II. Janos kirdly hive és vitéz bajtirsa Udvarhely-
székben Kis-Baczonban nyolez hiz jobbigyof kap adomanyiil. Ujabb
adomanyt kap 1577. Bathory Kristéftol.

L Zsigmond (Benk6 szerint) Bathory Istvan lengyel kirdly
udyardban udvari marchali tisztet viselt légyen, D. G. levéltari adatol
a mi megerGsitené Benkd allitdsit, nem taldlt réla. BAthory Istvéin
foudvarmestere, tudtunkkal, Wesselényi IFerencz volt (1581) haliliig.

A csaldd elsé nevezetes torténeti szervepet jatszott tagja 1. Mi-
haly volt, 1606. Hiromszék alkapitinya, 1609. kiralyi jogot nyer
Bathory Gébortél székely drokségeiben. Udvarhely vicekapitanya is volf.
Bethlen Gabor 1622, Haromszék fokiralybirdjiva nevezi ki, Kiilfildi
kivetségekben is jart (Konstantinapolyban 1616, majd 1638-bhan),
Bethlen Gabor végrendeletében 300 aranyat, 200 friot, két aranyos
kupat, nyergef, ldszerszamot, 12 szem velenezei granatol, s 16 hiz
jobbigyot hagy neki. Valészindleg Bethlentdl kapta a csaldad hatys
czimerét is, 1650 Brandenburgi Katalin ndvarmesters, Meghalt 1641,
aug, 20,

Fia I. Janos alapitja a csalad olaszteleki fgit. Ez is
kovetségekben forgolddott (1632, 1648 Bécshen, 1636 n budai vezér-
basihoz.) Udvarhelyszék alkapitinya (1637 —40,), majd Haromszék
fokiralybirdjn volt (1649-t6l) Meghalt 1653,

Fiai koziil TI. Mihaly LGSI. az evdélyi hadak generlisn, Ha-
romszék fékiralyhivija 1687-ben. Unokdja (I. Lérinez fia) 1. Lérinez
nyeri 17D1-hen & barésdgot, eyalog ezredes, késGbb (1731.) kir,
tablai bfré, Fidban (I, Samn f 1801.) kihalt az olaszteleki 4ag bard
fgazata. A masik dgazatot I Jinos fia, VII. Péter fejleszti tovabh.
Ennek fia L. Jézsef (sz. 1676.) IL Rikdezi Ferenez segddtisztje, 1707.
Arvanyos szék fékiralybirdja. Unokdjiban IL Sdmuelben kihalt az
olaszteleki Ag férfi sarja,

A vargyasi dgat I, Mihdly (Bethlen Gdabor bizalmas hive)
misik fin, III. Ferenez alapitjn Ez Udvarhelyszék {Gkiralybirdja
1653-—060. (1658, portai kiivet.)

Fia T Istvan, Udvarhely f6kiralybirvija, a Béldi PAl tsszeeskii-
véséhen részességert perbe fogatott s fogsigot szenvedett,

26
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Els6 fia III. Mih&ly reformatus lett Aga maig is virdgzik.

Masodik fia V. Ferencz, kir. tablai ilndk (1715—1747) ter-
jeszti legtovabb a csaladot. Ennek unokdja I, Elek Felsg-Fehérmegye
f6ispanja, késdbb az erdélyi kir. tabla elndke, unitarius [Ggondnok
a kinek fia a esalad torténetét ivé IV, Gabor, 1860—1891. udvarhely-
széki fokiralybird és féispan, unit. egyhazi f6gondnok, firendihdzi tag,
a szent IstvAn 6és Lip6t-rend kis keresatese.

L Istvin 3-ik fia VIIL. Péter Rikiczi Ferencz fegyvernske volt
s kivet a svéd kiralyhoz és moldvai vajddhoz. Aga lednyégra ment it

I. Istvannak 4-ik fia II, Tstvan vitte legtobbre, Gr. Pekri
Lérincz kurucz tabornok hadsegéde volt, kinek lednydt Polixéuat vette
ngiil 1709, 1735. barésagot nyert, a székely-udvarhelyi ev. ref
collegium fSgondnoka s Udvarhelyszék fokivalybiraja volt 1745 — T4

Fia TV. Tstvan szintén Udvarhelyszék f6kirdlybirija majd f6-
korméanyszéki tandcsos, aranykulesos vitéz, belsé titkos tandcsos lett.
Fiaiban kihalt ez a bardéi ag is.

Jelenleg a kitding hazafiakban gazdag jeles székely fénemesi csa-
ladnak csak két dga viragzik: a IIL. Mibalyé, hirom fiatal férfiben
(VIL. Istvan. 1. Béla, IV. Imre); s az V. Ierencz dga fejlidik tovabb
az ir6 két fidban és unokdiban. Az Gsok irinti kegyelet mellett tehal
az utédok irdnti ezerelet és fGkép tin a nemes példamutatis lelkesi-
tette D. G. uraf, hogy annyi buzgaulommal, uténjirissal, lelkiismeretes
gonddal allitotta tssze a csaldd torténetét az elGttink fekvé kotetben.
Miltnak és jovének nem nyijthatott volna ennél szebb millenninmi
ajandékot.

Dicséretére valik a munkénak s {réjanak az is, hogy el6szavi-
ban kifejtett elvei szerint kerdl minden dicsoitést és nagyzist, jamugy
is mindenkit cselekedetei megdicsérnek, avagy meggyaliznak®. Allité-
suinal adatokra és forrdsokra hivatkozik, legtobbszir természetesen a
csalad mar el6bb kiadott oklevéltarira,

Beeses fiiggeléke a munkénak, a Réikéezi-forradalomban szerepld
baré Daniel Tstvannak onéletirasa, a mely kiztorténeti
becsti forrasmunka jellegével hir Ezt kiveti a Vasvarmegyében 6&lt
Danielek rovid torténete és leszdrmaztatisa, melybél azouban rokonstg
a székely Danielekkel nem vilaglik ki. Sz. L.

A romén nemzetiségi torekvések

torténele és jelenlegi dllapota. I kotet, frta Juncsd Benedek. Ara 6 [rt. Bpest,
1896, Lampel Rébert kiaddsa, S-adeét VIL 801 L

Folyd évi szept. 1-én egy nagybecs kinyv jelent meg, a mely
hivatva van az uw. n. roman kérdést hizinkban teljes torténeti
fénynyel megvildeitani

Ir6ja Jancsd Benedeok, mindazokkal a kellékekkel s eléfolté.
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telekkel héségesen rendelkesik, a melyek ily nagyszabisi munka
megalkotdsira szitkségesek. S a hatalmas kotet végigolvasisa meg-
gy6zhet mindenkit, hogy nem kimélt semmi faradsigot, kutatist és
elftanilmanyt, hogy mive megfeleljen a kit@izott nchéz feladatnak s
magas czbélnak.

Kettds czél lebegett elGtte: megismertetni a magyar olvasé-
kbzonségeel a romin torténetiras tendentiosus torekvéseit s megalla-
pitani czzel szemben a vald igazsidgot: és elfadni a romdén nemzeti
torekvések fejlddését, hogy e torekvések jelenlegi allapota megérthetd
legyen.

Nagy és nehéz feladat, mert kevés az elftanilminy s a meglévi-
nek egy része is tendentiosus: Jancsé pedig az igazsigot kereste,
jol tudvin, hogy a vald igazsig a magyar nemzet mellett hizonyit.

© Két kitetbsl fog 4llani munkdja. A most megjelent I. kotet
négy férészbél all: |, a romén nép és nyelv eredetének kérdése;
2. a roméansig torténete Magyarorszigon a honfoglalistél a mohdesi
vészig; 3. a romansiag dllapota az onidllé erdélyi fejedelemség alatt;
4, a romdansig illapota a ,Leopoldi diploma*-t61 II. Jézsef trénra-
léptéig.

Ezekben a keretekben latjuk aprélékos részletekig megvilagitva
a romansig keletkezését a Balkdnon, a décziai continuitis meséjét és
hamisitasait, atkoltozésiiket a Duna balpartjara, a havaseli és moldo-
val vajdasdgok keletkezését, beszivirgisukat Muagyarorszag tertiletére,
az Onallé g. k. romén egyhdz keletkezését Erdélyben s az erdélyi fe-
jedelmek tamogatisat, majd a romansag vallisos uniojanak torténetét
s az orthodox visszahatist, a romin nemzetiségi politika kezdetét a
mult szizadban sth. sth,

A jeles munka kettds haszonnal kindlkozik: a politikus és dllam-
férfi megismeri belfle a romdn kérdés keletkezését, fejlédését és jelen-
legi allapotat s tantlsigot merithet a baj orveslasahoz; a (orténetird
megtaldlja azt, a mit eddig erdsen nélkiilozott, a kérdés Osszefoglald
megvilagitasat s a keretek megalkotdsat, melyen beldl a fovabbi ku-
tatasok és tanilmanyok tirténhetnek,

Nem tives dbrand uz ivé azon hite, hogy koényve alapjin a ro-
man nemzetiségi kérdés egy kissé az igazi valésagnak wmegfelelGbb
szinben fog feltiinni gy a magyar Aallamférfiak, mint o torténet-
irok eldtt.

Elmondhatjuk, hogy itt az firds, olvassitok, mert a nemzetiségi
mozgalmak részletes és mélyrehatd ismerete nélkdl magyar nemzeti
torténelmet sem csindlni, sem irni nem lehet.

Janesé Benedeket az elismerés és méltanylis legteljesebbh mér-
téke illeti meg, hogy ennyire actualis, legvitalisabb érdekeinket érintd,
megvilagité és igazold, nagybecsti munkaval ajindékozta meg nemze-
tét, Jutalmat lelje fel abban, hogy kionyve ferjedjen el a legszélesebb
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korben s hogy haszonnal ¢s tamilsigoal forgassik allamférfiak, torté-
netirdk és a mivelt nagykdzbnség,

Elismerés illeti az EMKE-t is, hogy a hasznos és jeles munka
megjelenését bikezd anyagi tamogatasaval el@segitette, —ys.

Publius Terentius Afer vigjatékai.

A magyar tud, Akademia meghizdsdbdl forditotta Dr. Kis Sdndor, kegyes-
rendi tandr. Budapest. Kiadja a magy. tud, Akademia, 1895, 619 lap. Ara 5 frt.

Hal" istennek, immér Terentiusunk is van, ismét lerGttunk egy
tartozdst multunk és a classicismus irdant! - Lkidltott fel bizo-
nyiva egy-két ember széles Magyarorszigon, mikor meghallotta, hogy
az akademia Dr, Kis Sandornak a Kardtsonyi-palyadij felével ki-
tiintetett Terentius-forditasat kozzétette. S6t megtorténhetik, hogy olyan
ember is akadf, a ki megvette, hadd olvassa apink egyik legkedvasebh
klasszikusit, az wrbanus Terentinst édes honi nyelviink urbanus zeng-
zetén. Megvallom, én is, mint az ilyen vallulkozast nagyra becsiilé
ember, igaz drimmel vettem kezembe e jutalmazott miforditist abban
a reményben, hogy ha nem fogja is teljesen elém rajzolni a rémaivi
finomilt karthagdi rabszolga szeretetre mélté abrazatat, ha savibdl-
borsibél elhullat is valamif, egészben véve mégis oda varazsol Réma
szinpadara, a hol magyaril szdlal meg az Onkinzé Chremes, a kapé
Phoimio, a furfungos Davus és annyi sok kedves alakja Terentius hoho
szinhazanak De alig olvastam egy-két jelenetet, sajnalattal kellett ta-
pasztalnom, hogy ez nem Terentins, hanem lelketlen bordélyhdzi tor-
ténetek, mert épen az a kellem van roéluk letordlve, a mi Terentius
hotranyos torténeteit a koltészet zomanczaval vonja be. 8 ha ez a fe-
rentinsi lellem hianyzik, mi vonzé van ezeken a cronique scandaleuse-
okin ? Ha szintelen, kifejezéstelen a nyelv, elhalvanyiiltak a fordulatok,
elvesznek a szdjatékok minden kirpdétlis nélkdl, akkor érdemes-e ilyen
dolgokat olvasni? Faraszté és sivir foglalkozas biz' az. S az eredeti?
Attol alig lehet megvalni, Mi lehet ennek az oka?

Hogy a forditd, ép tgy, mint Arany az Aristophanes forditasiban,
a hatos iambust, helyesebben frimeter iambicust a mai szinpad meg-
szokott 6tos lambusiaval cserélte fel, azt hibaztatni nem lehet. Azonban
lehetetlen volt nem éroznie a forditonak, hogy az Gtds iambus, melyet
¢ plane nagyon kevés kivétellel épen esak otos s nem hatodfeles alak-
jaban haszudl, nagyon szltk terjedelm Terentiusnak lépten-nyomon fel-
aprozott, 10 —16 sadtagra terjedd senariusaival szemben, Igen, ezt
éreste a forditd, mert szinte akarata ellen is kénytelen tobb sorral
adni vissza az eredefit. Igy pl. az Androsi ledny az eredetiben
1003 sor, forditénknal 1348, a Herélt az eredetiben 1094 verssor,
a forditisban 1312 & igy tovibb. De még igy is nagy hiinyokat tiin-
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tet fel a forditds a hiiség és teljesség szempountjibol. Midén pl. az
Androsi leany prologusaban a forditénal ezt olvassuk:
s Bgyezi
A tartalom, de mis a szerkezet: —
ki hinné, hogy ez ennek akar megfelelni:

Non ita sunt dissimili argumento, sed tamen
Dissimili oratione sunt factae ac stilo.
Ez a tilsagos laconismus egyik legf6bb tulajdonsiga a forditénak.
Mar maga a laconismus is megvaltoztatja a szinmd fenorjat, de még
nagyobb buj, ha, mint forditonknél rendesen, avval jar, hogy az érte-
lemre és jellemzésre fontos kifejezéseket elhanyagolja. Maradjunk az
Androsi leanynal. Az elsé jelenetben Simo visszatartja a sza-
kicskodd Sosiit,
Bosia Mi az, miben még ¢n szolgilhatok ?
Sim o, Szikség most nem szakdcssigodra lesz,
Az eredetiben :

Hosia. Onid est,
Quod tibi mea ars efficere hoe possit amplins?
Simo. Nil istac opns est arte ad hane rem, quam paro.

Vagyis Sosia ast kérdi, bogy ha nem wrrol van szd, hogy az
ételt jol elkészitse, mi az, wmiben az ¢ mivészete (t i a szakdes-
mesterség) annal tobbet tehetne. Simo erre azt feleli: Ahhoz o
mit tervezek, nem erre a mtivészetedre van sziiksé-
gem, hanem mint mindjart megmondja, hiiségre, hallgatisra. Forditénk
szavaibdl ezt igy nem érthetni meg, mert Sosia nem sz0l az § mdvé-
suetérd] (szakdcssdgarél) s Simo mégis a szakicssigira reflektal. Mily
szintelen, semmit mondé a magyar Sosia kérdése, mily természetes
és mily jellemz6 a latiné!

Mikor Simo megmondta, hogy hiségre és hullgatisra lesz sziik-
sége, Sosia varakozdissal teljesen s nagy-komolyan ezf mondja:

Exspecto quid velis,
~ Forditénknak ennyi helye nem volt forditoi Prokrustes agydhan ;
nala mar csak egy szdtag hidnyzott egy iambikus sorbol, Sosianak hit
avval kell megelégednie, azért kevés, de nagy, a mit mondhat, szdlvin:
> o Sz0l) ¢

Es Simo sz6l: jLigo postquam te emi®...

E fél sor forditéonkndl kivételes szerencséh(l egy egész sort kupott
s ebben igy nyijtozkodik: ,Midta szolgamnak fogadtalak®,

De mi sziikség volt megvaltoztatni az értelmet? Hiszen a szol-
gavi fogadis csak mis értelmd, mint az eredetiben emlitett me g-
vasarlds? Simo rabszolgaként vette meg Sosidt s esak kés6bb sza-
baditotta fel.
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Menjiink fovabb, Simo felviligositja Sosiat, hogy a menyekzd,
melyre késziilnek, puszta szinlelés,

Sosia Mért szinlelés ?

Ugy latszik tehat, hogy Sosia kételkedik Simo szavdban s
nem akarja hinni, hogy a menyekzd szinlelés, bizonyira, mert &
még mindig komolynak és igaznak latjn, De hogy lehet, hogy a szolga
kételkedik ura ilyetén felviligosité szaviban ? Nézzik ‘Terentinsndl,

Sosia Quor simulas igitur 7
Azaz: hat akkor mért szinleled, ha nem igaz, mire valé a szin-
lelés ? Nem kételkedik tehit ura szaviaban, csuk tovabbi telvildgositist
kér a szinlelés okdra nézve,
Forditsunk egy-két lapot. Simo dicséri o fial Sosia elftt s
igy szdl:
:Mert a ki e népség kozé kerill,
Es szive koztok szeplotlen marad,
Az ¢élte sorsfival tisztaba vane,
Ez utolsé sort igy mondja Simo latinul:
#Beias posse habere iam ipsum snae vitae modum..

Tehit nem élte sorsival van tisztdaban, hanem: w2z mar maga
]
tudja kormanyozni (korlitolni) életét.

Simo késGbb elbeszéll u temetést. melynél fin egy lednyt megment
a maglya lingjaitél s igy folytatja .
S keblére sirva oly bizalmasan
Borilt a liny, tisztin megérthetdk
Beldle, hogy szerelmidk mdr nem j.
Az eredetiben:
Twm illa, ut consuetum  facile amorem cerneres,
Reiecit se in cum flens quam familiarviter.
Tehit nem az a kérdés, dj-e szerelmik vagy régi, hanem hogy
oly bizalmasan borilt red, mint a meghitt szerelmesek kozott jarja.
Simo tovabb:
»Komor kedvvel térek haza..
Terentiusndl : »Redeo inde iratus atque aegre ferens..

A komor kedv ezt nem fejezi ki, 6 t.1. haragos volt és
fia viselkedését zokon vette.

A harmadik jelenetben Simo Davunst, a gaz kopét, fin joféle
Mentorat ki akarja ugratni a hokorbél.

Simo. S ha gaz tanfcsaddja van,
Zuvart fejét esak jobban megzavarja,

Davus, Nem értelek,

Simo, Nem? Ej!

Davus, Rejtélyeket,
Mint Oedipns, Davus nem fejtoget.
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Kisebb dolog, hogy tandcsadd- az eredetiben magister,
tehat sokkal jellemzibb sz6; az ¢f! se jellemzé w hem-re, inkdbb fm !
Davus azonban csak ennyit mond:

sNon: Davus sum, non Oedipuse,

Ez o vigjatéki tonus, rivid a hol rovidnek, velGsnek kell lenni,
yDavus vagyok, nem Oedipus.* A ki nem tudju, mi killonbség van
Davus és Oedipus kizh, az a fordité szavabiol sem fogja a dolgot meg-
érteni, Bz nem forditds, hanem magyardzd parvaphrasis, De mit ér, ha
a legtalpraesettebb dictiét tonkre teszi?

Lgy par sorral alabb Simo azzal fenyegeti Davust, hogy ha meg-
tudja, hogy w menyekz6t mesterkelésével meghiusitani iparkodik :

Félholtea verlek & rajtad drletek
Holtod napjdig..
Az eredeti:

Verberibus caesum te in pistrinum, Dave, dedam usque ad neeemnm.

Tehat nem: holtod napjaig', mert nex nem egyszeri halalt
jelent, hanem erdszakos halalt, Simo azzal fenyegetodzik, hogy holtra
dolgoztatja Davust, tehat inkabb igy kellett volna visszaadni:
,mig megszakadsz,

A fordito emlitett laconismusa néha teljes értelmetlenségbe csap,
Mysis, Glycerium szolgdldju, hullva Pawmplilus-tol, drndje ked-
vesétdl u dolgok rosz fordulisit, igy beszél magdbau :

Mi lesz
A vége ennek? Oh, mint rettegek,
Glyceriummal ezt tudatni kell,
Vagy 0, vagy ¢én.

Mi ez a ,vagy 6, vagy én“? Az eredefi:

BSed nune peropus est, ant hune cam ipsa aut de illa me advorsum
hune logui.
Tehit: sziikséges, hogy ez (t i Pamphilus] heszél jen @
vele (Glyceriummal), vagy én ez eldtt beszéljek ¢ réla.
Ezt a vagy 6 vagy én-rdl sejteni sem lehet,
De ime egy kis késtolé w forditas tenorjarn nézve,
Pamphilunsg: Hé, Davus :’III{ meg (Dave, ades, resiste.)
Davus. En-e? Pamphilus !
Téged hajszollak, Itt Charinns is.
J6, hogy taldllak mindkettotioket,
Veletek volna egy nehdny szavam,
(Quis home est, qui me...? o Pamphile,
Te ipsum quaero. EngaeCharine: ambo opportune: vos volo.)
Pamphilus. Davus veszendiben vagyok. (Daye, perii.)
Davus. Figyelj. () (Quin tu hoe audiz sHallguss esak vedn.e)
Pamphilus, El is vesztem. (Interii.)
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Davus. Tudom, mi a bajod. (Quid timeas, scio.)
Charinus. De én kétséghe eshetem.

(Mea quidem certe in dubio est vita.)
Davus Tudom.

(Et quid tu, scio: »Azt is tudom, hogy te mitdl félszs.)
Pamphilus. Nosiiloi énnekem, (Nuptiae mi [t. i, parantur].)
Davus. Azt is tudom.

(Etsi seio ? azaz: mégis beszélsz, "habdr tudom?)

Pamphilus. s még ma, (Modie.)
D avus, Jaj, fillem ! mindent tudok.

Te {f6lsz, hogy el kell venned a lednjt.

Te meg, hegy clvehesd, azért epedsz.

(Obtundis, tametsi intellego ?

Id paves ne ducag illam: tu autem, ut ducas,)

(Azaz: te attél remegsz, hogy el kell venned, te meg, hogy meg
nem kapod.)

Charinns Vals, (Rem tenes = érted.)

S ez igy megy végig. A személyek a forditdsban vagy nem aztmond
jak, vagy nem dgy mondjak. A comica vis(virtus) Cuesar szerint Te-
rentiusban is hianyzik. Mit mondana errél a forditisr6l, mely mélyebben
még a sziveg értésébe sem hatolt bele ¢ Legerdsebb birdlata, ha szembe
allitjuk vele az eredeti sziveget Alig van sora, mely az Osszehason-
litast kialland, A mdvelt laikus, ha o forditast kezébe veszi, almélkodni
fog apdink izlésén, hogy ezt a szaraz, lelketlen, szintelen, értelmetlen
Terentiust annyira {udiik szeretni, dieséiteni. De elGbb Terentiust kell
irodalmunk szaméra meghdditani, aikor fog ¢ is meghdditani masokat.

—7 —=.

Kalonfelek.
A Matyas-szobor alapkiévébe tett oklevél

Az olvasénak tdv! Kolozsvar sz k. varos torvényhatésagi bizott-
sagn 1582 évi julins 21-dikén tartoft kozgydlésében Nagy Lajos
bizottsagi tag és unitirius esperes inditvanydra egyértelemmel elhatd-
rozta, hogy legnagyobb sziilottjének, Matyas Kirdlynak, a varos féferén
wz egész haza részvéielével emlékszobrot fog emelni. E czélra HOOO
frtot szavazott meg. egyszersmind egy allandd szazas-bizottsigot kiil-
dott ki elébb gr. Esterhdzy Kdalman, Kolozsvar és Kolozsmegye
féispanja, utébb 1887 -ben Hegedits Sandor, Kolozsvir orsz, kép-
viselgjének elntklete, Sigmond Dezs 6, Kolozsvar orsz képviseldje,
Albach Géza polgirmester és dr. Szabd Kdaroly egyetemi tandr
alelndklete alatt,

E bizottsie a maga kebeléhdl egy végrehajté-bizottsigot kuldott
ki, Ez ismételten orszigos gytjtést rendezvén, egyszersmind egyesitvén
az egyes torvényhatosagoknal és takarékpénztaraknal &rzitt, még a
40-es évek elején o czélra tortént gytjtéseket s legfoképen tamogatva
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I Ferencz Jozsef O Felsége, legkegyelmesebh kirdlyunk 13000
frtnyi adomanyayal: 18)4-ben orszégos palyazat titjin a Matyas kiraly
két életnagysdgnal nagyobb lovagszobranak megalkotisira Fadrusz
Jénos szobriszszal Gsszesen szdzharmineczezer frthan szerzddést kot-
vén, Kolozsvir sz k. varos kozonsége elhatirozta, hogy az 1896-diki
millendris évben a szobor alapkivét iinnepélyesen leteszi.

Ezt az f{innepet a magyar torvényhozis az ezredéves orszigos
tinnepek egyikédl fogadvan el, Kolozsvar sz, k. virosa ¢ nagy és
orokre nevezetes évben, midén a magyar Allam

I. FERENCZ JOZSEF
6 ¢s. és apostoli magyar kiralyi felségének dicsGséges uralkodasa alatt,
Los0x0zI BARO Bisyry Dezsd
muuwtcmlnnkkegu idejében ezeréves fonndllasdt ilinnepelte; a szobormt
alapkivét O Felsége, dicséségesen uralkoddé apostoli magyar kiraly kép-
viselGje :
ROMLOS-KERESZTIST BAKO Fraknrviry Ghza
m. k. honvédelmi miniszter; a magyar kormany képviseldje :
BRANVITSKAL BARG JOSIKA SAMUEL

O Felsége személye koriili m k. miniszter;

Hearptis Sixnor
a szobor hizottsdg elnike, Kolozsvhr var. orsz. képviselGje;

vzox1 Gr. Birpy Agos
Kolozsvar viros és Kolozsmegye fGispinja. valamint a magyar képvi-
sel6haznak, a szomszéd torvényhatosiagoknak kiildottei, a varos torvény-
hatésdga, a szoborbizottsig, tovabbd a meghivolt egyhdzi, katonai és
polgari méltésigok, hatésagok és nagyszami tunnepld kozonség jelen-
létében,
Arvaon Giza

olgdrmesterséee idejéhen, 1896 szeptember 30-ikén a szokott szertar-
polg ] p
tasok és kalapdesiitések kozott letette.

Legyen ez a kG megingathatatlan alapja a rovid idén rajta emel-
kedé emlékszobornak, melynek hivatisa lesz egyrészr6l bizonysagot
tenni arrél, hogy Kolozsvir sz. k. viros Lkozonsége a nagy kirdlynak,
mint legnagyobb sziiléttének emlékét kegyelettel 6rzi; masrészrfl egyik
nevezetes tantjele lenni annak, hogy e haza fiai az ezredik év emlé-
két ming alkotisok A&ltal kivantik megorokiteni. De legyen egyszer-
smind e szobormd egyik rombolhatatlan hirdetdje nemzeti multunk
nagysipinak, dics@ségének és mint ilyen, dobogtassa meg a haza min-
den hii fianak szivét, s teljesitse e magasztos hivatdsit, mig magyar
¢l ezen a foldon,

Kolozsvar, 1896, szeptembér hé 30-ikdn.

(Alafrasok.)
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Teleki Mihaly emléke.

A milleynium iinnepe kegyeletes érzelmekef ébreszt a lelkekhen
mindenfelé a mult id6k nagy alakjai és dics6 tettei emlékenek meg-
orokitésére.

A széki és teleki rémai sz. bir. grof Teleki nemzettsée is elha-
tirozta, hogy Teleki Mihaly elesése helyén, a zernesti csatatéren, emlék-
kivet allit. Mir szizadunk elején is nyilvinult e kegyeletes szindék
a nemzetség akkor élt tagjai szivében; kiildottek is ki egy hizottsi-
gdgot, mely a ceatatéren megjelenvén, javaslatott tett a nemzetség
gytlésén 1803-ban, hogy hova gondolnd dllittatni a tervezett emlék-
kovet. Akkor az O-Tohan és Zernest falu hatira Osszeszigelésénél, az
orszagit mellett azt a pontot ajanlottik, a hol akkor még allott, most
ledontve fekszik egy régi kékereszt, oldh felirat mnyomaival, valamely
kegyeletes fogadalom emlékére.

Az emlékkd-allitas ekkor elmaradt. Most a grofi nemzetség (Gjabb
hatirozatn alapjan ismét kikiildott egy hizottsiigot a hely kivilaszta-
sare, o mely f. & aug. 31-én felkereste a csatutért s a Kovetkezo jelen-
tést ¢s juvaslatot vette jegyz@konyvre : '

Jelentds, a graf’ Teleki Mihaly elesiési helyét (a zernesti csatatéren)
kutatd bizottsdg mikodésérdl,

A gréf Teleki nemzetség miilt évhen tartott gytilésén elhatirozia,
hogy a esalid masodik alapitéja s dics6 emlékd Gse, gr. Teleki Mi-
halynak, az erdélyi hadak f6generalisinak a zernesti csatatéren, a hol
1690. ang. 21-én a haza védelméhen elesett, emlékoszlopot allit.

A szikséges clftanilmanyok wmegtételére felkérte id, gr. Teleki
Domokost, a nemzetség ez id6szerinti seniorat, hogy a csalid néhany
tagjaval s meghivando torténész szakériGkkel a csata szinhelyét keresse
fel s ott, a torténeti feljegyzések s a helybeli traditidk alapjin, a
gr. Teleki Mihaly f6generalis elesési helyét lehetéleg Aallapitsa meg és
az emlékké hol leendd felallitasa irant tegyen javaslatot.

Ennek kévetkeztében 1~96. auguszt. 31-6n a zernesti csatatérre
kiszdllottak gr. Teleki Domokos, gr. Teleki Ddme, koltéi
gr Teleki Tiaszl6, gr. Esterhdzy Miguel, Koncz J6zsef, a
nemzetség marosvisarhelyi levéltaranak Gre és dr. Szédeczky Lajos
egyetemi tanar, A helyszinére érvén, s ott legelébb is O-Tohdn, majd
Zernest falu hatirat bejarvin, s Czampa Gusztdiv jarashivd és
Orlovszky Gyula f6erdész kalauzolisa mellett a ecsatatért meg-
szemlélvén, s a helyszini viszonyokat a csatiban részt vett Cserei
Mihdly és misok tort. feljegyzéseivel Gsszevetvén, a kovetkezgket alla-
pitotta meg :
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1. A német és az erdélyi sereg hadsorai balszdirnyukkal a M u s-
cellului  domboldalra (a Csereinél emlitett csereklyés hosszan
elnyilt oldalra®), = jobb “szarnynkkal O-Tohén falurra tamaszkodtak.

2. Teleki Mihdly is ott dllott a csata folyamén, hol a német
hadak fGvezére, Huiszler mellett, a domb oldalin, hol a székelyek élén.
a masodik csatasorban,

3. Thokily torik-tatar hada az els6 sorban 4ll6 németek bal-
sairnyat a domb alalt megtimadvin, azon keresztdl tortek s az erdé-
lyi sereg ellendllisit megtorték,

4. A miasodik csatasorban all6 székelység (Cserei szerint) meg-
litvan, hogy a németen altaljott a toérék, még kopjit sem emele, hanem
rettenetes zigassal megszalada; a német is eszében vévén, hogy fut a
széhelység, 6 is (hatrafelé) nyomilni kezde.® A torok a szaladd néme-
teket s székelyeket (zvén s vagvin® -— a menekdlésnek (mint
Usereib6l alibb is latszik) az O-Tohan falu és Muscellului
domboldal kézott elterild mintegy 1—2 km. széles
mez6n kellett tdrténnie.

5. Ttt, ezen a mezén kellett torténnie a Teleki Mihély elesésé-
nek is, a kinek (Cserei szerint) ,u kedves Kéalman nevil lova w har cz-
helyen lévé hizakalangyaban megbotolvan, leesék lovastal®
s a forokok Osszevagdaltik s allallGtték. It6 talalta meg masnap (aug.
22.) holttestét Komaromi Janos, Teleki Mihalynak a harezon fog-
shigha esett egykori titkdra s innen kiildotte Thokdly haza Girgényhe,

Teleki Mihély elesési helye pontosabban meg nem hatérozhaté,
de n helyszini viszonyokhdl, a hadak felallitdsdhdl s a csata ismeretes
lefolyisabdl a legnagyobb valészintiséggel megéallapithaté, hogy Teleki
Mihily a Muscellulni ,esereklyés® domboldal és O-Tohdn falu kdzétt
eltertl6 1—2 km. hosszit ¢ koriilbel§l ugyanannyi széles sik mezén
eselt el

Az emlék tehat ide volna &llitands, vagy erre a sik mezére, (a
hol azonban meglehetdsen elrejtve volna az dtazé kozonség el6tt); vagy
még inkabb a mellette végig huzédsé dombsor valamely kimagasl6é pont-
jarn, A sik mez6t javalland a csatatér és az elesésihelyitt volta (a vasdt
mentében pl. az d-tohéni Grhéz mellett, a falu keleti végén konnyen
Griztethetd volna), a parhuzamos dombsor valamely pontjit wz a ko-
riflmény, hogy onnan jobban kimagaslanék s inkabb megfelelne ren-
deltetésének.

I'6kép egy pontja van e magas plateannak, melyet a bizottsdg
legalkalmasabbnak vél: annak flkér alakban osszeszGkils keleti vég-
pontja, & mely az alatta elterdld volgylapilyb6l hirtelen emelkedéssel
imposansan magaslik ki s a hol a felallitandd oszlop mintegy vilagito
torony, minden oldalrél lathaté s messzirdl szemlélhetd volna. Alatta
terdl el nyngat felé a esatamezf, mogitte oldalt nyngotra O-Tohan
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és Zernest, keletre Rosnyo6, vadregényes varfalaival, délre Tores-
var (a hol a csatirozds kezdfditt): dgy, hogy ez az egyetlen pont,
mely a esata s a menckdlés irdnya fépontjairél lithatd, Téle északrn
folyik a Barcza patak, azon innen vezet a vasit vonala és az orszigit
Brassé és Rosny6tdl Zernest felé; keleti oldalan kozvetetlen alatta
folyik a Toéresvéari vagy Térdk-patak s azon tdl nem messze
vezet a Rosnydtdl Taresvirra vezeld orvszigit, Ugy, hogy ez a pont,
mig egyrészt a csatatérhez kozel, minden valdszinlség szerint Teleki
Mihdaly elesési helye folott emelkedik, a legféhb l\ﬁﬂnkerl(‘m utuk elagn
zisfinak mintegy kézéppontjan magaslik ki.

A csatatér azon pontjirdl, melyet a bizottsig loginkdbh gondol-
hat a Teleki Mihily elesési helyének (az O-Tohén falu déli oldalin
elteri{lé mez§ kizéppontjarél, a hol az 1t Toresvar felé a domb ald
ér s a hol egy régi kékeresst is all), gr, Isterhazy Miguel ir a négy
oldal felé fénykép-folvételt ecsinalt, mely a esatateret feltiintetni van
hivatva,

A bizottsdg véleményének DbGvebh illustrilisa a csata lefolydsit
s a csatatér helyrajzat feltiintetendd torténeti munkanak lévéin feladata,
a bizottshg azzal a h6 Ghajtissal zarvjn be vovidre fogott jelemtését,
vajha a sziz év 6ta hizddo emlékks-felallitAs mennél elébb megvalé-
sulna, hogy az emlékkd, mig egyrészt kegyeletesen hirdetné a griofi
nemzetség diesd emlékd alapitdjanak a haza oltirin valé nemes dnfel-
aldozisdt. misvészt az erdélyi nemzeti fejedelemség tarténetének wmint-
egy hatarkivét jelz6 zernesti csatinak emlékét is jelképezné,

Kelf. Brassén, 1896, szept. 1,

Id. gr. Teleki Domokos
Ifj. gr. Teleki Domokos. Koncz Jézsef.
Koltoi gr. Teleki Laszlo. Dr. Szadeczky Lajos.

Hunyadvirmegye ezredévi emlékiinnepe a Vulkin &s a
Vaskapu-hagéknal szept, . és G-an alegméltébb és valéban lélekemeld
moédon ment véghe, A \f.'l.lmlnryv kizonsége a meghivott vendégekkel
Dévardl a nagy multd és még nagyobb a?ppqc‘no[” vidék roman lakos-
sagatél mindenitt lelkesen udvozoltetve, szept. H-én érkezett Vulkin
I'.tlulm. hol a faln kizepén allitottdk fel a vajdahunyadi vasgyirban
ingyen ontott ¢ egy hatalmas dévai granit tetejébe elhelyezett emlé-
ket, mely égfelé emelked§ 6ridsi buzoginyt dbrizol. Biré Szenf-
kereszty Gybrgy fdispin lelkes megnyité beszéd utin Sdé1yom-
Fekete Ferencs, a hunyadmegyel tort. tarsilat nagyérdemi alelnoke
magyaril, Janza Vazal petrozsényi fdszolgabird pedig romanil emlé-
keztette a népet arra a hésiségre és hazaszoretetre, melylyel e hagdt
144H-hen Kendeffy Miklos oltalmazta a tordkik ellen s minden fele-
kezet papja megildotta az emlékmdivet. Az oOridsi sdtorban dsi médon
tartott aldoméds és a nép szimira rendezett lakoma utin a térsasig
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Hatszegre vonult, hol a Nopesa baréné vezetése alatt dll6 né-egyesd-
let sikerilt hangversenyt rendezett, Téglas Gabor akad, tag pedig
felolvasist tartott. Méasnap losszi koesisorban indilt a Vaskapu felé
a koézbnség, melynek sordban feltinden sok arisztokrata - hilgy
vett részt. A sarmisegethusai amphitheatrumnal 150 (6b6l all6 roman
lovas banderium vette 4t a menet vezetését, A megérkezGket Zajkany
kozségnél diadalkupu, mozsérdurrogis: és a hunyadi s krassd-szorényi
magyarok és roménok felejthetetlentl festdi és nagy tOmege fogadta,
Maga az emlék az orszagit mellett, igen jol lathaté helyen &ll s épen
olyan, mint a vulkini. Mvgnylréﬁlnnafﬁhpﬁ.n helyesen emelte ki, hogy
az orszag hét millendris emléke kozé kellett volna folvenni ezt a pontot,
hol Hunyadi Janos 1442. szept. 6-an oly vilagtorténelmi fontossigi
csatdt vivott. Kun Rébert tandr, a hunyadmegyel tort, tarsilatnak
kezdettdl fogva buzgd titkdra :uugv.u‘ul s Nestor Miklés gor. kath,
plispohi helynik roméanil igen emelkedett szellemil és nagyhatisi em-
lékbeszédet tarvtott Meghaté volt, a mint a Hunyadi-gyermekek, kik
magukat Hunyadi Janost6l szirmaztatjik, egyszerd koszoriikat a szo-
bor granil talapzatara helyezték., Mint tegnap Vulkénban a petro-
zsényi binyiaszoknak, itt a vajdahunyadi vasgyarnak zenekara jatszotta
el a hymnust és szézatot, melyet a nép valédi Ahitattal hallgatott.
Itt is Aldomds, okoérsiités és paratlandal szép népvigalom fejezte be
az {innepet, melyet Hunyadmegye, élén Szentkereszty f6- és Hollaky
Arthur alispinnal s a derék hunyadmegyei tort. és rég. tarsilat nem-
csak torténelmileg, hanem politikailag is jelentfssé tett. Megemlitjiik,
hogy az erdélyi miizevmot dr. Moldovén Gergely, a kolozsvari
egyetemet pedig dr. Marki Sandor képviselte; a budapestiek részérdl
csupan az ethnogr, tarsdlat kitldte el képviselfjét, Herrmann Antal
szemelyében, M—r.

Thokoly Imre fejedelem 1691—92. leveleskonyvét adta
ki Thaly Kalman, a M. T. Akadémia tirt. biz. megbizisiabdl, az
eredetibol, o Magyar Torténeti Emlékek (Monumentu), Irdk, 31, kote-
tében (Bpest 1896. IX. és 399 1) A hatodik kitet ez Thokoly napldi-
b6l és levelezéseibdl s 1691, mirez, 29-6161 1692, decz, 28 tartalmaz
iratokat: olyan korb6l, midén a mar hanyatlé csillagi, de torhetetlen
erélyd ,kuruez kiraly* még mindig jelentékeny politikai tényezé vala
a torok hatalommal valé szoros szivetségéhen, A szultinok, nagyvezé-
rek kikérték tandesait, igénybe vették kizremiikidését s még ezerekbdl
allo haderejét. A torok viszonyokra, valamint az erdélyi hatdrokon, a
Maros, Als6 Tisza, Alsé Duna, Timok, Morava tdjan folyé hadi vallala-
tok eseményeire szimtalan érdekes részletet tartalmaznak e levelek.
Megismerjiik belGle az n. n, ,temesi bansadg®, az aldunai tijak na-
gyon beeses fold- és helyrajzat, a méar feledésbe ment, vagy oldhba,
riczba olvadt régi magyar helyneveket, a minek a délvidék mono-
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graphusai kivalo hasznat vehetik. Mélian sorakozik e kotet az eldb-
biekhez 623 becses levelével, okiratival. Thaly Kalméan nagy szolgélatot
tett a hazai torténetivdsnak, mikor ¢ Kkitetet a Pozsonyban &rzitt
Jeszenik-féle kézivatgydjteményb6l, epy a Thikdly napl6i viszontagsa-
gos sorsardl irt bevezetéssel, kiadta,

Tolnavarmegye torténete két vaskos kitete jelent meg a
millenninmra : az elsd rész, melyben Tolnavarmegyét az §s-
kortél a honfoglaldsig irja le Wosynski Mor, szeg-
szardi apit-plébanos. Tgazi nagyszabasi dfszemunka, nagy 8-adrét
alakban, 105H lapon, 3600 abraval és 3 térképpel, a mely az eddigi
varmegyei monographidk Gskori részei folott messze kimagaslik. W o-
synski egy évtized ota dolgozik e nagy munkin:; kozségrdl-kiz-
sépre, dil6r6l-dilire barangolva egymaga kutatta 4t az egész megyét,
hogy az anyagot Gsszegyijthesse a virmegye dskordnak megirasihoz,
S faradozisat fényes siker Lkoronfizta. Nines™talan varmegye hazénk-
ban, mely oly gizdag velna végészeti leletekben, mint Tolnavarmegye
de hogy egyik sines annyira dtkutatva, aat bizvast dllithatjuk. Wo-
synski érdeme ez, a ki leleteib6l egy gazdag miizenmot Aallitott
Ossze, melyet a vArmegyének ajandékozott, E leletek alapjin irta meg
a varmegye dskoranak torténetét mintegy 2000 évre visszamenGleg a
magyar honfoglalas elGtt, A honfoglalistél dr, Kammerer Ernd
fogja folytatni, a kinek neve garantia, hogy méltd folytatisiat fogjn
adni @ Wosynszki mintaszerdd munkéjanak, a mely az ismert kor-
szakokon beldl mindig el6bb az dltalinos culturképet ecseteli s aztin
a leletek betfirendes sordban az 6sszes megyei leleteket el6sorolja, mint
hizonyitékait az egyes korszakok clére boesatott mivelodési allapo-
tainak. A leletek rajzain kivil mivészi képel diszitik a szép munkait,
melyre biiszke lehet Tolnavarmegye.

A M. Torténeti Eletrajzok 1896. XII. évfolyama a nyér
folyamdn indult meg, az 1. 2. fizetben gréf Széchenyi Istvin
életrajzaval Zichy Antaltél, a ki Széchenyi napléit is sajlé ald ren-
dezvén, egdszen beleélte magdt Szdchenyi koz- és magénédletének isme-
retébe és lelki vilaga megértésébe. Ez a teljes tdjékozottsag és Szé-
chenyi kedélyillapotanak nem kénnyd ismevete meglatszik a jeles
¢letrajzon, a mely ¢ két fizethen Széchenyi sziiletésétsl a reformok
terén valé fellépéséig, a  Hitel* kiadasiig terjed. Szebbnél szebb illus-
tratiok diszitik ezeket a fizeteket is: a legnagyobb magyar, atyja,
anyja, felesége (a bijos és nagylelkd Seilern Crescentia baréng) ki-
limféle avezképei, sziiletési haza Béeshen (a Herrngassei gréf Wilcek-
hiz, nem mint eddig frogattik, az augarteni csisz. myarald), a czenki
kastély, a Quérta-hdaz Kolozsvart (a mai »Hungarine szalld),
n hol Széchenyi 1821, jun. 14 én szillva volt, br. Jésika Janos kor-
minyzo, az umlkmlék, diplomatiak, hadvezérels sth. arczképei. Uzyan-
esak a nydron jelent meg a XI. évf 5. fizetében grof Zrinyi Mik-
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16s életrajza 1. kotetének a befejezése Széchy Karolytdl, az {r6
elGszavaval, melyben besziamol forrdsairdl, megjegyezvin, hogy az élet-
rajznak anyaga kilencztizedrészében merdben j. Az életrajz ez els6 kotete
(524 1) Zrinyi ifjisdgat (1651-ig) az ,Adriai Tenger Syrendja“ meg-
jelenéséig targyalja, Dr. Wlassics Gyula cultusministernek, mint Csak-
tornyan képviselGjének van ajanlva. Bzt a fdzetet is szép illustratiok
diszitik.

A dévai m. k. allami f6redliskola 25 éves fennallisinak és
Téglas Gabor igazgaté negyedszizados mikodésének allkalmabol
f, évi oktéber hé 4-én délutin 3 dérakor a varmegychiz disztermében
dromiinnepet rendez, Régi, buzgé munkatirsanknak mi is szivb6l gra-
tuldlunk,

Verne Gyula Osszes munkdi képes kiadasanak olesd soroza-
tabol a 44 —H2. fdzeteket, boesdtotta kozre a IFranklinTarsu-
| at, mely egyedil jogositott a képes kiadésra. A kilencz 1ij flizet koztl
a 44 és 45-ik befejezi a »Servadac Hektor kalandos dta-
zésa a naprendszeren ét% cz érdekfeszits regényét. A 46—5H2.
fiizetek pedig Verne masik nagyhatisi regényét: .Dél csillaga —
a gyémantok hazaja®t tertalmazzik, mely déli Afrika és vi-
dékére viszi az olvas6t s a kalandok bonyodalmai és viszontagsagai
kozt sok ismeretet és tamilsdgot nyujt ¢ messze vilagrész szokasairdl,
foldjér6l, embereirél. A Franklin-Tarsulatnak Vernekiaddsait
mind jonevil irék forditjak, igy a ,Dél esillaga“ is Gydrgy Aladar,
egyik legismertebh foldrajzi irdnk forditdsdban jelenik meg, A kidllitis
diszes s az eredeti franczia kiadis képei érdekesitik. Ebhen 59 illus-
tratio van. Megrendelheté minden konyvkereskedéshen. Egy fizet ara
20 kr. Diszes hekotési tablik minden regényhez 40 krért kaphatik.
Eddig az 1j olesébb képes diszkiadashan hét regény jelent meg: 1.
A rejtelmes sziget. 2. Utazds a holdba. 3. Utazas a hold kordl. 4.
A Jangada. b. Ot hét léghajén. 6. Servadac Hector kalandos ttazdsa.
7. Dél csillaga. :

Folyoiratok.

Az Akadémiai Evtesitd jun. szdimdt az Akadémia mjus 17-6n tartott
kizoeyiilégérol sz016 tudositds nyitja meg. Kdllay Béni kdzli a  koziilés  alkal-
mival felolvasott »Az Arpfidok ¢s a magyar fllame czimi iinnepi éreckezisét,
melyben kifejti, hogy az ;'il‘pfiflnk elott az lebegett czélul négysadz éves uralmolk
alatt, hogy népik magyar legyen és maradjon s hogy mélié tdrsa legyen a
mivelt nyugoti nemzeteknek, melyek kozott helyet foglalt. Simonyi Zsig aond
elbterjeszti, Szilady Arou, Horvith Oyrill és Téth Béla kozléseit a konigsbergi
toredék egy dérthetetlen helyérdl, Pecz Vilmos kivonathan kizli. = A magyarok
Osi nevérdl Biborban sziiletett Constantinusndle cz. értekezését. Heller Agoston
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jelentést tesz az Akadémia Goethe-gylijteményérdl, — A jul. flzetéhen Kock
Antal kizli Hantken Miksa palacontologus felett tartott emlékheszédét. Szilasi
Mdricz kivonatban kizli a vogul és magyar néyszil Osszetételekrdl irott érte-
kezését; Sehuller Lajos a Rbntgen-sugarakrol tartott felolvasisit. — Az awug.
szdmban  Téglas Géabor A daciai it Paldnkdtol o Biszira torkolatdigs  cz.
alatt tijékoztaté kivonatban kbzli kutatdzainak credményét. Hegedids Istvin
Guarinus ¢ Janus Pannoniug, a ferrarai egyetem szellemi alapitéja és  tanil-
vinya viszonydt rajzolja. Rupp Kornél a Krakkéi téredék eredetérdl értekezik.

A Szdzadok jun. (6) fiizetében Thalldezy Lajos kozli & méltatja
Preshyter Diocleas krdnikdjdnak magyar vonatkozdsait, hogy kiegészitse a hon-
foglalisra vonatkozd szliy kiatfoket. Téglés Gibor »Az Al-Duna felsd zuhatag-
jainak szerepe a rémaiak tirténetében Trajanug felléptéige cz. czikkében ki-
mutatja, hogy az Al-Dundt az tette kilindsen fontossfi a rémaiakra nézve, hogy
kirnyGkén akkoriban igen sok Cérezet binydsztak. Sdrds P. Pongricz megkezdi
s n szept. flizetben befejezi Forgich Ferenez életrajzit. ;ih?e%sy Antal egy dj-
adatott kizil Mdaria kirdlynd diplomatiai  Osszekittetéseihez. A Threzdban
Wertner Mor a turdezi prépostsig alapitdsdnak évét dllapitja meg. Szerinte
az 1248.-ra tehetd. — A szept. (7.) flizetet Jakab Elek »Székelvtelepek Magyar-
orszfigone cz. értckezése nyitja meg, Fidk Kiroly =Sabartoi asfaloic ezim alatt
felel Pecz Vilmosnak »A magyarok régi neve Konstantinos Porphyrogennetos-
néls ez czikkére. Gr. Wilczek TFde megkezdi a Horvithi esaldd ldzaddsdrél
irott értekezésének kozlését, Kropf Lajos kizli Hoffmann Jinos tandcsosnak
Ferdindnd kirdly el6tt 1561, elmondott beszédét, melyben leakarja beszélni
Erdély elfoglaldsarél. — zs. — kegyelettel emlékezik meg Curting Exné historicus
haldldrdl.

Az Areheologiai Ertesité jun, (3.) szdméban Hans Semper a Magy.
Nemz. Mizeumban levd kora-kizépkori esontdombormiivekrdl értekezik, melyek
miivészettorténeti szempontbél kiilonisen érdekesek, Bella Lajos Searbantia
sanczit, Kadrdsz Leo a dettai ékezerleleteket, Gorecze Péter az ezvedévi kidllitds
épitészeti emlékeit s Fefzer Jinos Ferencz a szildgymegyel régi fatemplomokat
ismerteti. Irodalom, miizenmok és tdrsulatok figveinek ismertetésével zdrédik
e szim,

A Torténelmi Tdar jul.—szept. (3.) flizetéhen Thaly Kilmdin a Magy.
Tort. Tarsulat kézirattarabol kizli gr. Erdédy Sandor vasi {Gispdin napldjat az
1708, évi orsz. eyiilésrdl, mely szdmos 1) adatot nyidjt az emlitett orsz, gyalés
tirténetéhez. Thalldczy Lajos a castell-porpettor levéltirbbol kbzzéteszi az
olasz és magyar Frangepinok levelezését, T'drdk Istvin dr. adatokat kozol a
kolozsviri ref. cgyhiz XVIL szdzadi torténetéhez, Komdromy Andrds folytatja
»A béirg Perényi csaldd levéltdrdbéle, A.—A. pedig »Brandenburgi Katalin és
a diplomdczias cz, alatt megkezdett kozleményét, Beke Antal megkezdi a
kolozsmonostori levéltir ismertetézét, valamint Kardcsonyi Jinos a grof Pong-
riez csalfd nedecsi levéltard oklevélkivonatainak lozlését,

Az 18485—49. Tirténelmi Lapok jun,—szept. (12—18.) szamaiban
fontosahb czikkek a kiovetkesdk: Bird Sindor & Maceskisi Antal: Haromszék
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dnvédelmi hareza, Kods Ferencz yomdnjellemrajzokat kozol 1845—9-t61, Bird
Sdndor napléjabél: Haromszéki forradalmi tdredékek. Farkas Jozsef Vasvéri
elestérbl tesz kozé egy 1j adatot. Matelad Ede o podheringi ecsatit irja le,
melyben személyesen jelen volt. Kods Ferencz adatokat kézdl Felvincz 1848,
noy. 13-Gn tortént elpusztitishoz, Léver Kldra Thorma Janosnak sAz aradi
vértamiiks« czimii festményct smerteti, kegyelettel emlékezve meg a szabadsdg
vértaniirol.

Az Erdéty 5. sziminak elsd ezikke »A turista iigyrole, Thirring Gusztdv-
nak o Turistdk Lapjdban megjelent czikkével foglalkozik. dr. Szadeczky
Lajos »Kozépdzsiai élmények« czim alatt lefrja a Zichy expediczié 1itjat a
Kéaspi-totol Szamarkandig. Urmdénezy Nindor =Sedes Giergiensis« cz. alatt
ismerteti Gyergyoszéket, — A 4. szdamban Possewitz Tivadar az orszigos
turista kongresszust ivja le. Hankd Vilmos »Székelyfold« cz. alatt ismerteti a
székely nép eredetét a rege szerint, a székelység torténetét és a székelyfold
foldrajzi viszonyait, — Az 5, szfmban érdekes czikk » A  turistasdg faji szem-
ponthdle, mely védi az E. K. E.-t azon viddal szemben, mintha czélja csak az
volna, hogy propaganddt esindljon a magyarositds érdekében. Versényi Gyirgy
leivja Tiirt és a tiri hasadékot. Urmdneczy N. a Gorgény foly6 vidékét ismerteti.

Az Irodalomtéviéneti Koézieményel 1. flizetében Véczy Jinos
» Az drkddiai pore cz. alatt a Csokonai V. Mihdly emlékkive iigyében kifejlo-
dott tollharczot ismerteti, Erdélyi Pl kizli a Beothy Liszlé emléktdablijdnak
leleplezése alkalmdval tartott emlékbeszédjét. Az adattirban taldljuk Szent
Brigitta 15 imddsdgdt, Nagy Lajosnak Budenzrdl valé emlékezését, Illdsy
Janost6l két adatot Kisfaludy Bandor életéhez, Récsey Viktor kizléséhen Révai
Miklés Paintner Mihdlyhoz irott leveleinek negyedik kizleményét és Czékus
Laszl6tl Jdszay Pal napldjdbdl a tizedik kozleményt. Végiil gazdag repertorium
taldlhato.

A Nyelvtudomanyi Kozlemények jun, (2.) flizetéhen Szilasi Méricz
a finn-ugor névszol osszetételekrdl értekezik, Sefdld Emil az evedeti Xé meg-
feleldjét a magyarban vizsgdlja. Haldsz lgnfcz az 1894-ben itt jart lappoktdl
szerzett déli lapp szivegekes kozli. Hegedids Istvin bevégzi » Az acusativasrél a
gbrbghene czimit értekezését. Asboth Oszkér »Az G-szlovén nyelv hazdjae cz.
czikkében felel Wolf Gybrgynek. — Kinyvészet, ismertetések, birdlatok, kisebb
kozlések kivetkeznek,

A Magyar Nyelvdr jun, (6.) flizetéhen Sebesfyén Kdaroly »Nyely-
tijitoke cz, alatt az djabb nyelvijitdsi torekvéseket birdlja, Kieska Emil bevégzi
értekezését az alanyrdl és dllitmanyrdl. Kirdly Kdroly nyelviijitdsi adatokat kizol.
Asboth Oszkir a sfolnogys sz6t magyardzza, — A jul. (7.) fizetet Tarcsdnyi
Andor »A magyar meg a német ¢z népszerii felolvasdsdinak egy részlete nyitja
meg. Nagyszigethi Kilman a stirlejte és svellejte régi igék jelentését fejte-
geti. Mazach de, Ratzenberger Verencz s Rednitz Igndcz magyar elemeket
mutatoak ki a nemzetiségek nyelvében. Szigeti Jozsel a vasiti germanizmusokat
esoportositja. — Az ang. (8.) flizetében Tdth Béla széforditsokat bivdl. Lukdcs
Lérinez kezdi s a kov, flizethen bevégzi azon szavak kbzlését, melyekkel Faludi
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az irodalmi nyelvet gazdagitotta. Lazar Istvan az alsé-fehér megyei népnyely
hangtanét, alaktandt és mondattandt ismerteti, — Melich JJ. a slesze-rdl érte-

kezik, — Simonyi Zsigmond a 8. és O, flizetben folytatja Arany Jinoz Anti-
barbarnghoz irott jegyzeteinek kozlézét, — A zzept. (9.) flizethen Simonyi Zs.

a czim és rangsorrdl értekezik Seemann, Gibor a laikus nyelyészkedést bi-
rilja. Miskovits Henrik a geologia miiszavait K. Prikkel Miridn aszig, sztg

sz jelentését vizsgdlja, — Mindenik flizetet nyelvtirténeti adatok, helyreiga-
zitfisok fejezik be.

Az Egyetemes Philologiai Kdziony jun.—jul. (6-=7.) flzetéhen
Reményi Ede »Nausikan és Degdemonas ez, ezikkében pérhuzamot von e két
nd szerelme kizt. Bayer Jdzsel' Schiller Haramjdinak magyar folytatdsit, a
Megtért Mort ismerteti, melyet Agyagos Molndr Simuel irott. Balassa Jozsef
a franczia helyesirds reformjirl, Csapd G. Antonin a girdg dllamkorminyzis
elméletérdl értekesik. Zlinszky Aladir a magyar irodalom tanitds fokait dlla-
pitja meg.

A Magyar Kinyvszemle fpr.—jun. (2) flizetét A Magyar Nemz,
Miizeum Kényvtdras cz. jelentés nyitja meg. Ashoth Oszkdr megkezdi az 1494-i
zenggi glagolita misckinyy ismertetését. Ezutdn kivetkezik a vall. s kizokdl.
miniszter jelentése a képviselGhdizhoz a  Hunyadi-levéltir megszeraéséril
Schanherr Gyula a milanéi Korvin eodexekrdl, Kanyard Ferencs Lrdély elst
hibliographusairdl értekezik. — Végiil nyomddszati és kilnyvészeti adatok, vegyes
kizlemények vannak.

A Protestdns Szemle jin. (6.) flizetében Historicus a torténelem-
esinfildsdrdl a millenium évében, Varnai Sindor a valldsoktatfis reformjardl
értekezik. Paulik Janos folytatja 8 a 7. flzetben bevégzi a halbatatlansigi
eszme torténetét, — A szept. (7)) fizethen Szldvik Mityds a pessimismus ds a
kereszténység viszonyit fejtegeti. Thury Etel kdzli a » Dunantal reformiezidjas
cz. tanulmdnydnak elsé részletét, Wéber Samu megkezdi Grész Pal tandr ¢
lelkész életrajadt.

A Protestdns Kioxldny 26—20. éz 31 —36. szdmainak tdrezdjiban
Mihaltz Elek a kolozs-kalotai reform. egyhdzmegye torténetére vonatkozo ada-
tokat kdzdl.

Az Unitdarius Kéziény jal. (1) szimfban Ferenez Jozsef piispok
arezképét kozli ég kitintetésérdl emlékezik meg.

Megjegyzés. Az Erdélyi Mizeum oktoberi fiizetét, okt, 15-ike
helyett miar szept. 30-dra kiadtuk, alkalmi fitzetd]l a Matyds-szobor
alapkéletétele orsz. tdnnepére, Szerk.



